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Apocalipsis

Ndayad quem librésafie yomna

I Quemuentse entsabemana ndaya Béngbe Bétsa
Jesucristbioye tbojaninyinyé, ché Béngbe Bétsabe
oservénénga cha chduinyanyema, ndaya jopasama
yojtsobecuama chénga chamotsetat$émbuama.
Jesucristo chama chabe dangel tbojichmo,
ché soyéngama atSe, Juan, ché Jesucristbe
oservenabioye chasuinyinyema.

2'Y atSe sénjayana lempe ntsamo ndegombre
yomnca lempe ché tijinje soyéngama, ché Béngbe
Bétsabe buayenana soyéngama y ché Jesucristo
Sonjaniyana ndegombre bétsemna Soyéngama.

3 Oyejuayd nda tojtsalia, y oyejuayénga
ndémuanyenga botamana tmojtsuenana
quem yochjopasa soyéngama, ché muentse
entsabemancad ndegombre tmojoyeunanga, er
chca jopasa tempo entsobeco.

Asia luaroca oSbuachiyéngcd enefjuanénga
jacheuayama

4 AtSe Juan, séntsabiamnd ché Asia luaroca
canyséftafie o8buachiyéngcd enefjuanéngbiama.
Atse, Béngbe Bétsd séntseimpadana, tsabe bendi-
cionénga chdabiocana chasmoshdachifie y ainanifie
puerte tsabe ebionana chaSmotsebomna, Béngbe
Bétsabentsana, ché canyséfta espiriténgbentsana
y Jesucristbentsana. Béngbe Bétsa, ché mora
endména, enjamnad y sempre echantsemna;
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ché canyséfta espiriténga, chabe uamana puesto
natsanoica mondmeénénga;
56 y Jesucristo, ché ntsamo Béngbe Bétsabiama
yotatsémbca ndegombre oyebuambnaya3,
ché natsand ndabiama Béngbe Bétsa tojama
obanénguentsana chduatayenama, y nyetsca
quem luarentsa mandadéngbe améndaya.
Cristo 8Sondababuanyeshana y béngbe bacna
soyénguentsana $ojatsebacd, cha tonjandbanayeca,
chabe buifie juabudshanése. Cha tojama
bénga chamotsobena chaftaca jtsemandayana
y uamanénga chamotsemnama, y Béngbe Bétsa
chabe Taitd mo bachnangca chamotseservénama.
iNVetscanga nyets tempo chamotsinyanyna Cristo
puerte bétsa y uamand bétsemnama y obenana
nyetsca tescama yobomnama! Chca chaotsemna.
7 Mouenénga. Cristo  jantSetéshénguifie
echanjésabo.

Chabioye nyetscanga mochanjinye,

ché tmonjancrucificdngnaca;

y quem luarentSa nyetsca entSanga puerte
ngménaca mochantsemna

y mochantsosachna chabeyeca.

Ndegombre, chca chaotsemna.

8 “AtSe séndména ché nyetsca soyénga bojatsaya
y pochocaya ca,” Béngbe Utabna Béngbe Bétsa to-
jayana. Cha ché sempre endménd, enjamna, nyets
tempo echantsemnad, ché njets obenana bomna.

Juan mo otjenayoquécd Cristbiama tojdninye

9 Atse Juan, Jesucristbeyeca t8éngaftangbe
catsata, chaftaca canyifie mo canyaca bétsemnama,
cach t8éngaftangcd séndépadecena, t8éngaftangca
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chanjéftsashjache Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama, y  t8éngaftangca  Béngbe
Bétsdbefie jtsobatmanése, uantado séndména
ché padecena soyénguifie. Béngbe Bétsabe
palabra sénjanabuayiynama y Jesusbiama nt$amo
ndegombre endméncd  sénjanOyebuambnama,
atse 8monjetsanétSsena mar béjayoca canye
fshantsentse, Patmos ca uabdinoca.

10 'Y tonjanopasa, canye tmengo, ché
oSbudchiyénga Béngbe Utabndbioye canyifie
jétschuayama te, atSe sénjanoquedd ché Udmana
Espiritbeyeca corente mandand, mo otjenayoquéca
soyénga Sénjétsonyaye, y atS8be stétsoica canye
jabuache oyebuambnayana sénjanuena, mo canye
trompetéfjua cuafjuajatétcd;

11 méntsd Sontsanatsétsnd: “Canye librésafie
mabema lempe ntSamo  contsonyaca |y
cochjuichmua ché Asia luaroca canyséftafie
osbuachiyéngcd enefjuanéngbioye: Efeso,
Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia y
Laodiceoquéngbioye ca.”

12 Sénjanobuértana  jinjama nda  chca
Sojtsanatsétsnd, y chca sénjanma ora, Sénjaninye
canyseéfta castellano candelerésénga;

13y ché canjséfta castellano candelerésénguifie
tséntsaca canya Senjanmye mo entSaca lnyna
canye bén entsaya uichétjond, y cochontscoca canye
téntsa castellano uasnanéjaca.

14 Chabe stjénashana uafjantsésha, puerte uaf-
jantsésha mo canye oveshabe boboshéshacd, y
chabe f$nébenga mo ifieshca enjétsinyna.

15 Chabe shecuat$énga enjétsebuashinyinyana mo
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bronsca, ndaybé natsana ifiéjana tcojuchnéngo
enabé chaotsemnama y chentSana ent$éjuaca
beca tcojajojo corente chaotsebuashinyinyanama;
y chabe oyebuambnayana jabuache enjétsenana
mo bétsca béjaye cuaftsebuachquécjanca.

16 Chabe catsbioica cucuat$ifie enjétsatbéna
canyséfta estrellénga, y chabe wuayoicana
enjétsobocana canye espadéja, nyets uto-
icajana puerte ef$8anéja, y chabe jubia tsa
enjétsebuashinyinyana, mo ché shinye corente,
lempe ntsamo tojobenacd tojtsebuashinyinyana
orca.

17 Cha sénjaninye ora, chabe shecuatsentse mo
obanaca sénjanshajaye. Pero cha, chabe catsbioica
cucuatse atsbefie jajdjuase, Sonjaniyana: “Ndofie
matauatjana; atse séndména ché nyetsca soyénga
bojatsaya y pochocaya,

18 ché sempre vida bomnd. AtSe oband sénjamna,
pero mora nyetsca tescama vida séntsebomna.
Atse obenana séndbomna, y ché obendanaca
ent8angbioye ndofie quendtamna infiernoca nyetsca
tescama castigdnénga jtsemnana, mo nyets tempo
cuaftsobanca.

19 Ntsamo tconjinycd mabema, ché quem tempo
endména soyéngamay ché mas chcoye echantsemna
soyéngama.

20 Méntsa endména ché atsbe catsbioica
cucuatsifie tconjinye canyséfta estrelléngaca
y ché canyséfta castellano candeleréséngaca:
ché canyséfta estrelléenga montsinyinyna ché
canyséftafie osbuachiyéngcd enefjuanéngberie
chamotsemandama udmana ichmonénga, y ché
canyséfta candeleréséngna ché canyséftafie
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o8buachiyéngca enefjuanénga.”

2
Efesoca o$buachiyéngca enefjuanénga
Jjdbuayenama
1 Méntsdnaca cha Sonjaniyana:
“Méntsa mabobema ché Efesoca
o8buachiyéngca enefjuanéngbeiie chaot-

semdandama uamana ichmonabioye:

Méntsa entsichamo ché chabe cat8bioica cu-
cuatSifie canyséfta estrellénga entsatbéna y ché

canyséfta castellano candelerésénga luaréjana

entsana: o .
2 Atse lempe séndétatsémbo ntsamo

t8éngaftanga  $moyenana; atse  corente
séndétatsémbo t8€éngaftanga jabuache
Smotrabdjama, y ntSsamo t8éngaftanga Béngbe
Bétsabefie jtsobdtmanése $Smnétsauantana padecena
soyénguifie $mojtsemna ora. Y Aatsnaca
séndétatsémbo t8€éngaftanga ndofie $montsobena
jtséuantanana ntsamo bacna entS8anga tmojtsamca.
AtSnaca séndétatsémbo t8éngaftanga yejuana
Smojarrepara y becda $mojenojuabd jinyama
ché Jesucristbe ichmonénga imomna ca
tmojtsichaméngbiama; pero ndegombre chénga
ndofie chca quematsména; y chca $mojamayeca,
t8€ngaftanga mora Smontsetatsémbo chénga
bosterénga imomnama.

3 Padecena soyénguifle becd $mojoboya
y chca ora, Béngbe Bétsdbefie 3$mobdatmana.
Ché soyénguifie 8mojasufri, tS8éngaftanga atse
S$moservénama;y t8éngaftanga chca Smondéservena,
ainanifie afiemo jtsebomnama ntjajbanaca.
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4 Pero canye soye séntsebomna t3éngaftangbe
contra jayanama: T$éngaftanga mora ya ndofie
cachca bonshdnana quesmatsbomna ni atsbiama
ni nyetsca entsangbiama, ntsamo atsbefie jt-
sosbudchiyama $monjanbojatsé orca.

5 Mendjuabonga ntsamo ché tempo
Smonjanbobonshanama, juabnayana motrocanga
y cachifie 8mochtsama ntSsamo ché atsbefie
jtsosbudchiyama $monjanbojat$sé orca. Ndofie
chcase, atSe t8éngaftangbioye chanja jabuache
jetsacastigama, jtsapochoOcantscuana, mo ché
tS8éngaftangbe cuenta entsemna candelerése
chabe puestentsana cuaftsejuanaca. Chca
chanjama, t8éngaftanga juabnayana ndofie
chasmonjatrocase.

6 Pero t8éngaftangbe pavor quem tsabe soye
smontsebomna:  T8éngaftanga $mondudbotena
lempe ntsamo ché nicolaita ca uabaina entSanga
tmojtsamcd, ndaya atsnaca séndudbotena.

7Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena
ndaya Espiritu ché ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnaca. Ché padecena
soyénguentsana tsaba chamojabocana mo

ayénjanayéngca, chéngbiama chanjama
ché nyetsca tescama yomna tSabe vida
chamotsebomnama, y chca chénga

mochdntsemna mo ché nyetsca tescama yomna
tsabe vida jtsebomnama betiyeshentsana
cuaftsesacd, ché entSanga sempre oyejuayénga
mondbetsemnoca ca” —cha Sonjaniyana.

Esmirnoca  osbhuachiyéngcd  enefjuanénga
Jabuayenama
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8 Méntsdnaca cha Sonjaniyana: “Esmirna béts
pueblentse o8buachiyéngcad enefjuanéngberfie
chaotsemandama udmana ichmondbioynaca méntsa

mabobema: o )
Méntsa entsichamo ché nyetsca soyénga bo-

jatsaya y pochocaya, ché tonjanobanda y ndabi-
ama Béngbe Bétsa tonjama chauatayenama:

9 Atse séndétatsémbo t§€ngaftanga tsa jabuache
Smojasufrima y ndbomnéjéménga $momnama,
pero ndegombre Béngbe Bétsdbiocana bétsca tsabe
soyénga $mondétsObomiie. Y séndétat$émbo tsa
baca t8éngaftangbiama mondoyebuambnd ché
judiénga imomna ca ichdménga, pero ndofie
ntsamana mo ché Béngbe Bétsabe bocacana
entsangca; chca, chénga mondména mo
Satanasbe ent8angcd, nye chabioye jtseservénése y
jtsatschuanayése.

10 Ndofie matauatjéngana ché ndofie
yapa bén y t8éngaftanga Smochjasufrima,
er Satands echanjama t8éngaftanguentsénga
baseftanga cdarceloye inyenga chacmétamiama,
jinyama ntsachetsa Cristbefie o08budchiyana
Smobomnama, padecena soyénguifie
Smojtsemna ora; y entsamna baseftayté
jasufriana.  Sempre bétscd o8budachiyana, y
ainanifie béts afiemo $mochtsebomna, masque
jobandamnaca  chacmotsamna, Cristbiama
trabdjaye causa. Chca cha$mojtsamése, atSe
chanjama t8éngaftanga chasmotsebomnama mo
canye uacanana soycd, ché nyetsca tescama
yomna tsabe vida.

11Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena
ndaya Espiritu ché ndayenache osbuachiyéngca
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enefjuanénga yojtsétsétsnacd. Ché padecena
soyénguentsana t8aba chamojdbocana mo
ayénjanayéngcd, ndegombre chénga ndofie
queochdtamna jatauatjana nyetsca tescama
castiganénga jatsménama ca” —cha Sonjaniyana.

Pérgamoca o$buachiyéngca enefjuanénga
Jjabuayenama

12 Méntsdnaca cha $onjaniyana: “Pérgamo béts
pueblentse o8buachiyéngcd enefjuanéngberfie
chaotsemandama udmana ichmonabioynaca méntsa

mabobema: - .
Méntsa entsichamo ché nyets utoicajana

puerte efSana espadéja entsatbéna:

13 Atse séndétatsémbo ntsamo yomna
t8éngaftangbe oyenentse, canye luare ndayentse
Satanas  ent8angbioye  puerte  iuaménda.
Masque chca, t8€éngaftanga sempre nye atse
Smondétseservena, y ndocna te che$maisayana
atsbefie ndofie Smondosbuaché ca, ni mo Antipas,
ché canye nyjets tempo at$be ustona y atsbiama
ndegombre oyebuambnaya, inyenga tmonjanoba
ora. Y lempe chca tojopasd tS8éngaftangbe
pueblentse, ndayentse Satands bétsca entsana.

14 Pero Dbasefta soyénga séntsebomna
tSéngaftangbe contra jayanama: Chentse
t8éngaftangbefie baseftanga montsemna, soyénga
montsabuatamba ntsamo bayté entsemna
Balaam enjanabuatambaca. Cha rey Balacbioye
tbojanbuayena ntSsamo jamana Israeloca
ent8angbioye jdingflama, chénga ché ntsamo
ndofie t8aba yomnca chamotsamama; y chca,
Balac tojanma ché inyenga diosénga yojamna ca
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imojanajuabnd soyénga jadOrama uatsémbona
sana ché Israeloca entSanga chamosama,
y shembdasa o boyabasaftaca bacna soyénga

chamotsamama. )
15 Chéntsnaca inyenga montsemna, y chéngna

ché nicolaiténgbe buatémbana soyénguifie mon-
dosbuaché, y chca buatémbana soyénga ndofie
tsaba quenatsména.

16 Smochtsejuabnaye ntsamo $mojtsamama,
chéngbioye t$éngaftangbefie $mojts€uantana ora, y
chca jtsamana $mochjajband; er ndofiese, atse
betsco t$éngaftangbioye chanja, y ché chca bu-
atémbana soyénguifie o8budchiyana ndofie tmon-
jajbandngaftaca chanjéntsja ché at$be uayoicana
endobocana espadéjaca.

17Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena

ndaya Espiritu ché ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga yojtsétsétsnacad. Ché padecena

Soyénguentsana tsaba chamojabocana
mo  ayénjanayéngca, chéngbioye  mana
chanjatsataye = chamosama, ché celoca

tandése, ndayad Béngbe Bétsa tempo
entsangbioye ndofie tonjinyanyé; y canye
flantse = ndétsétema  chanjayentsbuachiye,
chénga oyejuayénga Smojabemama. Chifie
canye tsém uabaina echantsabemana; ndocna
ché uabaina quendtabuatma, ndaya nye ché
chamojdyéngaciiénga ca” —cha Sonjaniyana.

Tiatiroca o$buachiyéngca enefjuanénga
Jjabuayenama

18 Méntsdnaca cha $onjaniyana: “Tiatira béts
puebloca  o8buachiyéngcd  enefjuanéngberfie
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chaotsemandama udmana ichmonabioynaca méntsa
mabobema:

Méntsa entsichamo Béngbe Bétsabe Uaquifia,
ché mo ifieshcd uaf$na y mo entséjuaca jojona
puerte chaotsebuashinyinyanama bronce shecu-
at8énga bomna:

19 Atse séndétatsémbo ntsamo t3éngaftanga
$moyenama; séndétatsémbo ntsachetsa
t8€ngaftanga Béngbe Bétsdbioye y nyetscangbioye
Smababuanyeshanama, ntSamo t$éngaftanga Béngbe
Bétsabefie puerte Smosbuachema, ntsamo chabioye
Smoservénama, ntsamo t8éngaftanga inyenga
Ssmojujabuache y ntsamo Béngbe Bétsdbefie
jtsobatmanése  beca  Smojoboya padecena
soyénguifle; y séntsetat$émbo mora mas bétsca
tsabe soyénga $mojtsama, ntsamo t$éngaftanga
atsbefie jtsosbudchiyama $monjanbojatsé orscama.

20 Pero canye soye  séntsebomna
t8€ngaftangbe contra jayanama: T$éngaftangbefie
smondéuantana ché shembdsa, mo ché
bacna reina Jezabelcd endménabioye. Ché
shembasa entsichamo Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd canména ca; pero chabe
buatémbana soyéngaca atsbe oservénénga
entsaingfia, shembasa o boyabdsaftaca bacna
soyénga chénga chamotsamama, y ché inyenga
diosénga yojamna ca imojanajuabna soyénga
jaddérama uatsémbona sand chamosama.

21 Cha sénjuend atse chjacastiga ca, chca juab-
nayana ndofie tonjatrocase, y canye boyabasaftaca
bacna soyénga amana ndofie tontsajbanase. Cha
jacastigama bat8a sénjobatma, nderado chca amana
nanjatroca, pero ndofie chenatsbosena.
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22 Mora atse chanjama béts socana cha cha-
boshachama, y ché chaftaca bacna soye tmo-
jaménga, juabnayana ndofie tmonjatrocd y chca jt-
samana ndofie tmontsajbanase, chéngbiama chan-
jama puerte chamosufrima;

23 y ché shembdsabe bdsenga chantsébaye.
Chca, nyetsquénache o8buachiyéngca enefjuanénga
mochantsetatsémbo, ndaya entSanga juabnifie y
ainanifie tmojuabnacd at$e tsudbuatmama; y cada
ona t8éngaftanguentsd, chca bacna soye chaftaca
tojama, ntsamo ibojtsomerecenca chanjacastiga.

24 Pero t8éngaftangbentse, Inyenga
Tiatira pueblentse $mojtsemnénga, ché
shembdsabe buatémbana soyénguifie ndofie
Smontsosbuachenga, y ché inyenga imudbuatma
Satanasbe soyénga, ché ndofie paselo
josértama soyénga ndofie Smonjuabudtmanénga,
t8éngaftanga ndofie quecbochataménda inye
mas toto soye chasmotsamama.

25Pero nye sempre $Smochtsama nt§amo mora
smojtsamcd, y Smochtsiyena ntsamo ché Béngbe
Bétsabiocana $mojoyéngaciie SOyénga yomnca, atse
quem luaroye jesabaméntscuana.

26 Ché padecena soyénguentsana tsaba
chamojabocana mo ayénjanayéngca y ntsamo
atse séndémandacd chamojtsaménga, ché
quem luarentse ya ndofie mds vida
jesebomnameéntscuana, atsbe obenana
chanjatsataye nyetsca mandayéngbentsa
ent8angbefie jtsemandayama,

27 ntsamo atsbe Taitd chabe obenana

Sojatsetaca; y chénga ent8angbioye puerte
obenanaca  mochdantsaméndaye, mo canye
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hierro  varéfjaquéca, y  chéngbe contra
chamojtsemnéngbioye mochdantsapochocaye, mo
nye matbajénga tmojtsétsjanjnaca.

28'Y ché jabinynama ora binynaye estréllnaca

chanjatsataye.

29 Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena
ndaya Espiritu ché ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga  yojtsétsétsnacd ca” —cha
Sonjaniyana.

3

Sardisoca o$bhuachiyéngca enefjuanénga
Jjabuayenama

1 Méntsdnaca cha $onjaniyana: “Sardis béts
pueblentse o8buachiyéngcad enefjuanéngberfie
chaotsemandama udmana ichmondabioynaca méntsa

mabobema: : o )
Méntsa entsichamo ché Béngbe Bétsabe

canyséfta espiriténga y ché canyséfta estrellénga
bomna: AtSe lempe séndétatsémbo ntSamo
t8éngaftanga Smoyenama; atSe séndétat$émbo
t8€éngaftangbiama inyenga t8a jtsichdmuana
Béngbe Bétsa jasérviama bétscad $mojtsama ca,
pero ndegombre t$éngaftanga nje batSatema
Smontsama, y chca, chabiama mo obanéngca

Smondmeéna. o . )
2 Botamana $mochjendbobonye y mds

Smochtsama ché Béngbe Bétsd jasérviama
caba 8mondama basefta soyénga. Ndofie
yapa quenatdjamna ché tSabe soyéngnaca
chasmotsajbanama, er at$e sénjinye ché Béngbe
Bétsabioye jasérviama ntsamo jtsameése Smoyenca,
atsbe Bétsabiama ndofie yapa tsaba quenatsména.
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3 Asna, $mochtsendjuabnaye ndaya Béngbe
Bétsdbiocana $mojlOyéngacfiama, y chabiama
Smojouena soyénguifinaca. Ntsamo ché
soyénga yomnca Smochtsiyena, juabnayana
smochjatroca y 38mochjontsa bétscd jtsamana
Béngbe Bétsa jasérviama.  Ndofie t8aba cach
t8€éngaftanga chasmonjendjuabose y juabnayana
ndofie chasmonjatrocase, nye ndeolpe chanja
t8€ngaftangbioye, mo canye atbébanacd, chabiama
ndocna tontsejuabnd ora, y ndegombre
t8€éngaftanga ndofie queSmochatstatsémbo mocna
ora at8e t8éngaftangbioye chjama.

4 Masque chca, Sardisentse t3éngaftangbefie
basefta entSsanga mondména, chénga ndofie
chematajband oyenana t8abe soyénga jtsamése,
bacna soyénga jatamama. Chéngna atseftaca
mochdntsajna uafjantséjuangd uichétjonénga,
chénga chca merecido montsebuajonayeca.

> Ché padecena soyénguentsana tSaba
chamojabocana mo  ayénjanayéngca, chca
uafjantséjuangd uichétjonénga mochdntsemna, y
chéngbe uabaina ndofie quichatsjuana ché tsabe
vida mochjonyenéngbe uabaina enduabemana
librésentsana, ndaya atse, Béngbe Bétsabe delante
y chabe angeléngbe delante, chénga atsbe entsanga
imomna ca chanjayana.

6 Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena
ndaya Espiritu ché ndayenache osbuachiyéngca
enefjuanénga  yojtsétsétsnacd ca” —cha
Sonjaniyana.

Filadelfioca  os$buachiyéngca  enefjuanénga
Jabuayenama
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7 Méntsdnaca cha 3Sonjaniyana: “Filadelfia
béts puebloca osbuachiyéngcd enefjuanéngberfie
chaotsemandama udmana ichmondbioynaca méntsa
mabobema:

Méntsa entsichamo ché wuamana vy
ndegombre oyebuambnay4, ché jtsemandayama
puerte obenana bomna, ntsamo Rey David
enjanbomncd, ché nda ndaya chaotsemnama
tojamanda ora, ndocnd ntsobenana jamama
chca ndofie chaondétsemnama, y ndaya ndofie
chaondétsemnama tojamanda ora, ndocna
ntsobenana jamama aifie chaotsemnama:

8 Atse lempe séndétatsémbo ntsamo
t8éngaftanga $moyenama. Minyénga, atSe
Sénjama  t8éngaftanga bétsca t8abe soyénga
chasmotsebomnama, y ndocna quendatobena
jamama chca ndofie chaondétsemnama; vy
chca entsemna mo atSe t$éngaftangbiama canye
bésasa cuafjatéfjca, y chésa jtatdmiama ndocna
quendatobena.  AtSe séndétat$émbo t8éngaftanga
batsatema obenana $mobomnama, pero
smojouena ntSsamo jtsamama tcbonjauyanca,
y ndocna te cheSmatayana at$be entsanga ndofie
Smondména ca.

9 Atse chanjama, ché mo Satanasbe entsangca
imomnénga, nye chabioye jtseservénése y
jtsatschuanayése, ché judiénga imomna ca
ichdménga, pero ché Béngbe Bétsabe bocacana
entsangcd ndaménga y bosterénga, chénga
t8éngaftangbioye chamua y tS8éngaftangbe delante
chamoshamentsé, t8€éngaftangbiama  respeto
jinyanyiyama, y chca, chénga chamotsetatsémbo
atse sempre cbababudanyeshanama.
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10 Atse tcbonjanaméndd, Béngbe Bétsdbefie
jtsobatmanése, lempe chasmotsoboya padecena
soyénguifie, y tséngaftanga chca $monjama. Chiyeca,
atSe puerte tsaba cbochdntsanyena, ché quem lu-
arentse oyenénga nyetscanga jasufriama y pade-
cena soyénguifie jtsemnama chaojtsemna ora,
Béngbe Bétsabefie aifie 0 ndofie mondosbudchema
jinyanyiyama.

11 Cachifie @ quem  luaroye  betsco
chanjésabo. Sempre 3Smochtsama ntSamo
mora 8mondamcd, y Béngbe Beétsdbiocana
$mojOyéngaciie soyénga $mochtsinyena;
chca ndocna chaondobend ndaya jamana,
y ché soOyeca chaoma t8éngaftanga ndofie
chasmonddyéngaciie ndaya Béngbe
Bétsd ché chabioye jtseservénama ndofie
tmontsajbandngbioye yochjatSatayca, chéngbe
uacanana soye.

12 Ché padecena soyénguentsana tsaba
chamojabocana mo ayénjanayéngcd, chéngbiama
atse chanjama sempre Béngbe Bétsabe delante
chamuesomifiama, y chca, chénga mochantsemna
mo ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa
ucuatjonifica; ndocna te Béngbe Bétsabentsana
quemochdisebocana; y chéngbefie atshe Bétsabe
uabaina chanjudbema y atSsbe Bétsabe béts
pueblentsa uabaina, ché tsém pueblo Jerusalén,
ché celocana yoba pueblo, Béngbe Bétsabiocana. Y
chéngbefinaca chanjudbema at$be tsém uabaina.
Lempe chca chanjama jinyanyiyama chénga Béngbe
Bétsdbenga mochtsemnama.

13Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena
ndaya Espiritu ché ndayenache osbuachiyéngca
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7

enefjuanénga  yojtsétsétsnacd  ca —cha

Sonjaniyana.

Laodiceoca  oSbuachiyéngcd  enefjuanénga
Jjabuayenama

14 Méntsdnaca cha $onjaniyana: “Laodicea
béts puebloca osbuachlyengca enef]uanéngbene
chaotsemandama uamana ichmondabioynaca méntsa

mabobema: .. ,
Méntsa entsichamo ché sempre Ndegombra

endménd, ché Béngbe Bétsabe soyéngama nde-
gombre oyebuambnaya, y ché ndabeyeca Béngbe
Bétsa quem luare tojanma:

15 Atse lempe séndétatsémbo ntsamo
Smoyenama. AtSe séntsetat$émbo t8é€ngaftanga
ndofie yapa $montsebose Béngbe Bétsa jasérviama,
pero Béngbe Bétsabe buayenana soyénga ndofie
lempe $montsaboté. Y chca, nye batSatema
Smojtsebose Béngbe Bétsd jasérviama;, chca,
t8éngaftanga $montsemna mo tibiye buyeshca,
ni ntdnifiiye, ni shécbaniye.  jAtse séntsebose
tS8éngaftanga chaSmotsemna mo ntsnifliye o
shécbaniye buyeshca, tsaba jtsamése o tondaye!

16 Chca, t8éngaftanga tibiye buyeshca
Smondmeéna, y ndofie queSmadtsbose bétsca
jamama, pero Béngbe Bétsabe soyénga ndofie
lempe Smontsaboté. Chiyeca atSe Séntsejuabnd
jtsébatena, mo nda tibiye buyeshe tojétsbuashétjca,
chcaye ndofie bondogustana causa.

17 Er t8éngaftanga jtsichdmuana bomnénga
Smomna ca, puerte t8aba $mojabocana
y tondaye cmontsabudshebena ca, pero
ndofie queSmatstatsémbo Béngbe  Bétsabe



Apocalipsis 3:18 xXvii Apocalipsis 3:19

soyénga bétscd cmojtsabudshebenama.  Chca,
t8€éngaftanga Smontsemna nya ndofie t8aba,
injenga ngmeénana chacmotsabamna, mo
ndbomnéjeméngcd, mo jtanéngcd, Béngbe
Bétsabe soyéngama ntsosertanca, y mo
enaséngca, Dbétscd Béngbe Bétsabe soyénga
ntsebomnca.

18 Chiyeca  cbabuayen4, atsbentsana
chaSmuatsjinye ché Béngbe Bétsabe soyénga
y uamana Soyénga, mo ché ena castellano
jabemama, ifi€jana fjéchnénguése castellano
atshioye $mojtsontsabuamnafica. T¥éngaftanga
Béngbe Bétsabe delante mo enaséngcd Smondmeéna,
er cha endonya ché ba bacna soyénga ntsamo
t8éngaftanga $mojtsamca. Smochjaleséncia
atse  chacbéjabuache  t8éngaftanga  Béngbe
Bétsabe bominyifie t8abenga cha$motsemnama,
mo juichétjuama uafjantse entSaya atsbioye

Smojtsantsabuamnafica. Chca 38mochjama,
t8€éngaftanga Béngbe Bétsabe delante ndofie
chaSmondétséuatjama. Smochjaleséncia
atse  chacbéjabuache  t8éngaftanga  Béngbe
Bétsabe  soyéngama  chacmdsertama, mo
t8éngaftanga bominye $ocanama shnana atsbioye
smojtsontsabuamnafica. Chca 38mochjama,

Béngbe Bétsabe soyéngama puerte t8aba
chacmosertama.

19 Atge ché sénddbabuanyeshanénga
séndbaucdcana y séndbabuayenaye. Chiyeca, lempe
ntsamo Smojobenacd $mochtsama Béngbe
Bétsa jasérviama, y juabnayana $mochjatrdca, y
nyets tempo puerte smochtsebose Béngbe Bétsa
jtseservénana.
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20 Nderado canye t8abe amigo yebnoye
tojabo y tojachembo, t$éngaftanga $mojouenése
y bésasa $mojebiatéfjése, cha jamashénguana, y
canyifie chaftaca joyejuayana y jasana. Cachca,
atSe entSanga séntsachembuana cha$molesencia
chéngbe ainanifie jtsiyenama. Nderado nda
S0jOyeunase, atse chanjamashéngo chabe ainanifie
jtsiyenama, y nyets tempo chaftaca cdnyifie mo
canyaca chanjéftsemna.

21 Ché padecena soyénguentsana tsabd
chamojabocana mo ayénjanayéngca,  atse
chanjama  chénga  puerte  bétsétsanga
chamotsemnama ntsamo atSe séndménca,
y atseftaca chamotbemama, ats$be udmana
tbemanentse jtsemandayama, ntsamo at8e atsbe
uayayéngbioye sénjayénjanacd, y at8be Taitaftaca
chabe udmana tbemanentse tijotbemca.

22 Che jouenama tmojtsobenénga,
chamouena ndaya Espiritu ché ndayenache
osbuachiyéngca enefjuanénga yojtsétsétsnaca”
—cha $onjaniyana.

4

Ché Ainénga Béngbe Utabnabe udmana tbema-
nent$a natsana imojtsechuanaye

1 Chentsana mo otjenayoquécd sénjdninye.
Sénjanrrepard 'y  Sénjdninye celoca canye
bésdsa enjétsatéfjna, y ché natsana Sénjanuena
oyebuambnayana, ché enjamna mo canye
trompetéfjua cuafjuajatétca, méntsa sonjétsatsaye:
“Moye maséngo, at8e cbochanjinyinyiye ntsamo
mas chcoye yochjopasaca ca.”
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2 Cachora, ché Uamana Espiritbeyeca, mo atsbe
ainana celoca cuaftsemnca atSe sénjanoquedd, y
sénjaninye celoca enjétsemna canye reybe udmana
puesto, y chentse canya enjétsetbemana.

3 Chentse enjetsetbemand enjamna, puerte
téshinynd mo jaspe ndétsbeca, puerte buangana
mo cornalina ndétsbecd, y ché uamana puesto
shéconana canye tséfcuacuatjo enjamna, y
enjétsebuashinyinyana mo canye esmeralda
ndétsbeca.

4 Ché reybe udmana puesto juachajana, inye
uta bnétsana y canta puesto sénjaninye, y chifie
uta bnétsana y canta bétséjéménga améndayénga
monjétsetbiamana, uafjantséjuanga uichétjonénga,
y castellano coroneshanga monjétsabestsajona.

5 Ché wudmana puestentsana enjétsobocana
tcuinyéjénga, beca shauenanana y juesasanana;
y ché uamana tbemanifientsa natsanoicna,
canyséfta uajuinyanésha enjétsangbototjuana; ché
uajuinyanéshangd entsayana ché Béngbe Bétsabe
canyséfta espiriténga.

6 Y ché wudmana puestentsa natsanoica
enjétsemna Mo canye mar bejayca, téshinyniye
mo canye cristal ca uabaina ndétsbeca.

Ché luarifie tséntsaca, ché uamana puesto
enjétsemnentse y ché shéconanéjana monjétsemna
canta Ainénga, nyétsafie f$nébéngaca, natsanoica y
stétsoica.

7 Ché natsana Aind enjamna mo canye leonca,
ché inye Aind mo canye toroscd, ché inye Aina
enjanbomna mo canye entsabe jubiacd, y ché inye
Aind mo canye aguila tojtsonguefjnaca.

8 Ché canta Ainénga, cada ona chnénguana ju-
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aténgmidsha enjandbomna, y tsoicajana y shjoica-
jana nyétsafie f$nébenga monjanbomna. Y chénga
nyets tempo, ntjochnaca méntsa monjanichamo:
jUamand, Uamand, Uamanad, Béngbe Utabna,
Béngbe Bétsa nyets obenana bomna,

nda enjamnd, endménd y sempre echanjéftsemna

ca!
910 Chca ché Ainénga Béngbe Bétsa bétsca

tmontanchua, Béngbe Bétsd ché uamana

puestentse tbemand, ché nyets tempo y nyetsca

tescama oyend. Chénga puerte respeto chabiama

monjétsebomna y bétsca tmontanchua. Cada

ora chénga chca tmonjanma ora, ché uta

bnétsana y canta bétséjéménga améndayénga,

ché uamana puestentse tbemanabe shecuat$entse

joshamentsiyana y chabioye jtsatschuanayana,

ché coronéshangd ché natsanoica jutS8anana, y

méntsa jtsichdmuana:

11 Aca nyets merecido condétsobudjofie, Béngbe
Utabnd y Béngbe Bétsa,

entSsanga chamotsinyanynama, aca puerte bétsa
comnama, y chamotsichamo aca nyets re-
speto buajond comna, y nyets obenana
bomna comna ca,

er aca nyetsca SOyénga tcojama;

aca icnaboseyeca ché soyénga yojtsemna y aca
chca tcojanma ca.

S

Ché uabemana udndmanana tsbuandcha y ché
Oveshatema _
1 Ché uamana puestentse enjetsetbemanabe

catS8bioica  cucuat$ifie canye uandmanana
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tsbuanachanaca sénjaninye, y nyétsafie
enjétsabemana tsoicajana y shjoicajana, y canyséfta
tsengdjase selléngaca enjétsajandmanana.

2 Y canye d&ngel puerte obenana bomnd
sénjaninfe, y cha méntsd enjétsayebuache:
“¢Nda merecido yobudjona, quem udndmanana
tsbuanacha jutéfjonama y ché sellénga jutsécama
ca?”

3 Pero, ni celoca, ni quem luarentse, ni quem
luarentsa jashenoye, ndocnd quenjatsména
obenanaca ché udndmanana tsbuandacha
jutéfjonama, ni juinyama.

1Y atse puerte sénjanenobosachna, er ndocna
ntjonynana merecido buajona ché uandmanana ts-
buandcha chautéfjonama, ni chauinyama.

> Pero canya ché bétséjeménguentsd onjaniyana:
“Ndofie mas matendbosachena; mouena, ché Jud-
abe pamillentsa, Leon cauabobaind, mando y obe-
nana bétsebomnama, ché rey Davidbentsana Entsa,
tonjayénjana; cha entsobena ché uandmanana ts-
buandcha jutéfjonama, y ché canyséfta sellénga
jutsécama ca.”

6 Chora sénjaninye, ché udmana puesto y ché
canta Ainénga y ché bétséjéméngbe tséntsaca,
canye Oveshatema tsanana, pero enjétsinyna
mo cuaftsobaca. Ché Oveshatema enjanbomna
canyséfta tsétjonése y canyséfta fsnébé. Ché
canyséfta f$nébé monjaninyinynad ché Béngbe
Bétsabe canyséfta espiriténga, ché Béngbe Bétsa
nyets quem luaréjana tojanichamonga.

7 Ché Oveshatema tonjanobecond y ché
udndmanana  tsbuandcha  tonjanaca, ché
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Uamana puestentse tbemanabe cat$bioica
cucuatsentsana;

8 y chabe cucuatsifie tonjanaca ora, ché
canta Ainénga y ché uta bnétsana y canta
bétséjéménga améndayénga ché Oveshatembe
shecuat$ent$e tmonjanoshament$é. Nyetscanga
monjétsétbéna arpangd y castellano copbenga
jutjena inciensiyeca; ché copbenga inciensiyeca
enjamna ché Béngbe Bétsabe entsanga tmojayana
palabrénga, chaftaca jencuéntama ora.

9Y quem tsém canto montsancdantaye:

Aca merecido condétsobudjofie, ché uandmanana
tsbuanacha chacuacama y ché sellénga cha-
cutsécama;

er acbe buifie juabudshanése tconjanobana, y
chca enjamna mo crocénana cuafjétsjajoca,
Béngbe Bétsabiama chamotsemnama,

entsanga nyetsca cachca buifie bomnénguentsana,
nyetsca biyana bomnénguentsana, nyetsca
canye entsanguentSsana, |y nyetsca
mandayéngbentsa entsanguentsana.

10 Aca tcojama chénga chamotsobena dcaftaca jt-
semdandayama

y udmanénga chamotsemnama, Béngbe Bétsabioye
mo bachnangca chamotseservénama,

y quem luarentSe chénga montsemanda ca —
chénga monjétseversiaye.

11Y chca sénjétsonyaye ora, mallajta angeléngbe
oyebuambnayana  Sénjanuena, y  chénga
monjétsemna ché udmana puestentse, ché Ainénga
y ché Dbétséjéménga améndayéngbe shéconana.
Nyetsd bétscd angelénga monjétsemna, corente
mallajta;
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12y chénga méntsd monjétsayebuache:
iChé Oveshatema cuafjobacad endména,
merecido endétsobudjofie, nyets obenana, nyets
bomnana,
nyets osertanana y nyets afiemo chaotsebomnama,
y entsanga chabiama chamotsichamo cha nyets
respeto buajona yomna ca,

y chamotsinyanynama cha puerte bétsa y uamana
yomnama,

y Nyetscanga chamotsatschuanama ca! —chénga

monjétsayebuache.
13Y sénjanuena, lempe ntsamo Béngbe Bétsa to-

janmca aina soyénga, celoca, quem luarentse,

quem luarentsa jashenoye y ché mar béjayoca,

chéngnaca méntsad monjétsichamo:

iChé uamana puestentse tbemanabioye y ché Ove-
shatema nyetscanga nyets tempo y nyetsca
tescama chamotsatacheuanaye

y chamotsichamo chata puerte udmanata y nyets
respeto buajonata ibomna ca,

y chamotsinyanyna chata puerte bétsétsata y obe-

nata bétsemnama ca! N
14'Y ché canta Ainéngna monjétsichamo:
“Chca chaotsemna ca.” Y ché bétséjéménga

améndayéngna tmonjanoshamentsé y chatbioye
monjétsatacheuanaye.

6

Ché Oveshatema ché canyséfta sellénga
tonjanétsécd

1 Chentsana mds sénjdninye; ché Oveshatema
ché canyséftentsana natsana sello tonjanétséca
ora, Sénjanuena canya ché canta Ainénguentsana
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puerte jabuache, mo cuafjajuesascd, méntsa
enjétsichamo: “jMabo ca!”

2 Sénjanrrepard y Sénjaninye canye fjantse
couaye, y chabefie enjetsenjaquenda canye
arquéja enjétsatbéna. Chdabioye canye coronésha
tmonjaniyé, y mo canye ayénjanayaca
tonjéftsanbocna, y cabd mas jatsyénjanamnaca.

3 Ché Oveshatema ché inye sello tonjanétséca
ora, sénjanuena ché inya ché canta Ainénguentsana
meéntsd enjétsichamo: “jMabo ca!”

1Y inye couaye tonjanbocna, canye buangang;
y ché enjetsenjaquena obenana tonjandyéngacfie
jamama ché fshantsentsa natjémbana vida chaot-
sopochocama, entsanga chamotsenobama; y canye
béts espadéja tmonjanoyé.

5 Ché Oveshatema ché inye sello tonjanétséca
ora, Sénjanuena ché inya ché canta Ainénguentsana
méntsa enjétsichamo: “iMabo cal!” Sénjanontjesé y
canye ftsenga couaye sénjaninye, y ché enjetsen-
jaquena canye romanésa enjétsétbéna.

6 Y ché canta Ainéngbefie canje oyebuamb-
nayana meéntsa sénjanuena: “Nye canye kilo trigo
canye tesca trabajuama, y unga kilo cebada canye
tesca trabajuama; pero ché aceitiye y ché vinoyna
ndofie cattsepochdcaye ca.”

7 Ché Oveshatema ché inye sello tonjanétséca
ora, ché ustonoca Aina enjétsichamo: “jMabo ca!”

8 Sénjanontjesé y canye shatséiye couaye
sénjaninye; ché enjetsenjaquena Obanana ca
enjanabaina, y stétsoica bonjétséstona canya,
Obanénga imomna luare ca uabaind; y chatbioye
obenana tmonjanat$atd cdntafientsana canyentse
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quem luarentse jtsepochdcama, chent8a entSanga
jtsapochdcase, entSsanga tmojtsentsjanama, béts
shéntsanéngaca, Socanéngaca y quem luarentsa
tsatjaye bayéngaca.

9 Ché inye sello tonjanétsécd ora, Sénjaninye
ché altarentsa tajsoye ché tmojanobanéngbe
espiriténga, ché Béngbe Bétsabe palabra entSsanga
abuayiynayama tmojanobanénga.

10 Chora chénga  tmonjanontsé tsa
uayebudchana: “Uamana y ntsamo to-
jasebuachenacd lempe ama béngbe Nduifio,
éntseco quem luarentsa entsangbiama cochjayana
ndofie tsaba tmonjamama, y ché béngbioye
obanayama cochjacastigaye ca?”

11 Chentsana  nyetscangbioye  uafjantse
entsaya tmonjaniyé y tmonjanéyana
batsatema mdas chamobatma ca, ché cachéngca
Cristbeyeca cat8atanga y oservénénga, cheé
cachéngcd mochjanobanénga, nyetscanga choca
chamojtsemnéntscuana.

12.Y mdas sénjdninye; ché inye sello
cha tonjanétsécd ora, jabuache fshantse
tontsanangmémana; shinye tontsanftsénganga,
mo ché oband tojtsemnama juichétjuama
entSayacd, y nyets juashcona mo buifica
enjétsinyna,

13 y estrellatéménga celocana fshantsoye
tontsantquécjana, mo canye higo betiye jabuache
binyiaca tojtseshatiyeyna ora, ché nguéfshna
higuébenga cuafjatquécjanca.

14 Y celoca luare tontsanenatjémba mo
canye tsbuandcha cuafjuandmanacd, y nyetsca
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tjafle y Dbéjayoca fshantsénga, ché ndayentse
enjamnent$ana tontsanojuana;

15 y nyetscanga, fshantsoca reyénga, udmanénga,
soldadéngbe améndayénga, bomnénga, obenana
bomnénga, y nyetscanga ché nyets tempo nye
inyabiama oservénénga y ché cachéngbiama
trabajayéngnaca, ché cuevéshénguifie y Dbéts
ndétsbenguenache tjafie tmontsanoitana;

16 y ché tjafiéngoye y ché ndétsbengoye
montsanichamo: “jBéngbioye $motsétebuantsa y
$motsaitame, ché udmana puestentse tbemanabe
bominyentsana, y ché Oveshatembe uabouana
castigo, cha béngaftaca tbojetnama, béngbefie

ndofie chaondétsemnama! .
Er ché wuachuana te chabe castigo

jtsebinynama te tojdshjango; y mora ¢nda nanjobe-
naye ché soyeca ndofie chamondétsepochocama
ca?” —chénga montsanichamo.

7

Ché Béngbe Bétsdbioye oservénénga ché uabouana
castigtientsana mochdntsatsebacana

1 Chca tonjanopasd chentsana, canta
angelénga sénjdnanye, monjétsatsana ché quem
luarent8a canta opochOcayenache; chénga
ndofie quemeénjatanleséncia ché canta binyiénga
jtsebinynama,  ndofie = chaondétsebinyiayama,
ni fshantsentSe, ni mar béjayoca, ni ndocna
betiyeshénguifie.

2 Inye dngelnaca sénjaninye, shinye bocana
luaroicana enjetsabd, y ché Béngbe Bétsa Ainabe
sello enjétsiyéboye. Ché angelna ché inye canta
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angeléngbioye, ndémuanyengbioye obenana
tmojanat8atd ché fshantsent$e y mar béjayoca
lempe jtsepochdcama, chéngbioye jabuache
tonjanabachembo:

3 “/Tondaye $matjapochdca, ni fshantsoca,
ni mar béjayoca, ni betiyeshénguifie, ché
Béngbe Bétsabiama oservénéngbioye ché sélloca
juentsaca fchayauinynanantscuana, ndofie
chamondétsapochocama ca!”

4 Y sénjanuena buétanga ché  sélloca
tmojadnauinynanayama: canye patse, canta
bnétsana y canta uaranga entSanga
uinynandnénga nyetsca IsraeloquentSa  béts
pamillanguentsana.

5 Judabe pamillentsana, bnétsana uta uaranga
uinynandnénga;

Rubenbe pamillent$ana, bnétsana uta uaranga;

Gadbe pamillentsana, bnétsana uta uaranga;

6 Aserbe pamillentsana, bnétsana uta uaranga;

Neftalibe pamillent$ana, bnétsana uta uaranga;

Manasesbe pamillent8ana, bnétsana uta uaranga;

7Simeonbe pamillent$ana, bnétsana uta uaranga;

Levibe pamillent$ana, bnétsana uta uaranga;

Isacarbe pamillentsana, bnétsana uta uaranga;

8 Zabulonbe pamillentsana, bnétsana uta
uaranga;

Josebe pamillent8ana, bnétsana uta uaranga;

y Benjaminbe pamillentsana, bnétsana uta
uaranga entsanga.

Ché mallajta entSanga  uafjantséjuangd
uichétjonénga
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9 Chentsana, sénjanrrepard 'y mallajta
entsanga sénjananye, ndocnd quentaisobenaye
jacUntana, nyetsca mandayénguentsana, nyetsca
cachca Dbuifie = bomnénguentsana, Nnyetsca
canye entSsanguentSsana, Yy nyetsca biyana
bomnénguentsana; chénga monjétsatsana ché
udmana puesto ché Oveshatembe natsanentse,
uafjantséjuanga uichétjonénga y raméshanga
monjétsétbéna.

10 Nyetscanga tsa monjétsayebuache:
iBénga atsebacayana endoba, Béngbe Bétsa,
ché udmana puestentse entsetbemandbentsana,

y ché Oveshatémbentsana ca!

11'Y nyetsca angelénga, ché udmana puesto y

ché bétséjéménga améndayénga y ché canta

ainéngbe shéconana monjétsatsanénga, ché udmana

puestentsa natsanoica tmonjanoshamentseé,

fshantsontscofie jotsejbénase, y Béngbe Bétsa

tmonjanadora,

12 méntsa jayanése:

iChca chaotsemna!

Béngbe Bétsadbioye nyets tempo y nyetsca tescama
chamotsadorana

y nyets aindnaca cha chamotsatschuana.

Entsanga chamotsinyanyna cha puerte bétsa y ua-
mana bétsemnama;

cha endména nyets osertdnana bomna, y nyets re-
speto buajona, y nyets obenana y afiemo
bomna.

iChca chaotsemna ca! —chénga monjétsichamo.

13 Chentsana, canya ché bétséjeménguentsd
tonjanoyebuambda y Sonjantja: “¢Ndémuanyenga
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imomna ché uafjantséjuangd uichétjonénga, y
ndémocana tmojabo ca?”

14 “Taita, aca chéngbiama cotdtsémbo ca” —atse
Sénjanjua.

Y cha 3$onjaniyana: “Chénga montsemna
ché jabuache ngmenénguentsana  tSaba
tmojdbocanénga; ché Oveshatema chéngbiama
tojobanay chéngbe bacna soyéngama perdonanénga
montsemna; chéngbe uichétjonéjuanga
tmojtsaboshabé y ché Oveshatembe buifieca
tmojtabofjantsé.

15 Chiyeca chénga ché Béngbe Bétsabe udmana pues-
tentSa natsanoica montsemna,

y chabioye nyets tempo chabe delante
mondéservena,

y ché uamana puestentse entsetbemana,

chéngbenache jtsemnése, chénga echantsanyena,
mo cuafjutsebotsca.

16 Ya ndofie mas shéntsana, ni uajuendayana que-
mochatsbomna;

shinyama, ni yapa jényama ya ndofie mas que-
mochatssufrina;

17 er ché Oveshatema, ché udmana puestentsa nat-
sana tséntsaca entsemna,

chéngbioye mo oveshéngca echantsabuajénya,

y echanjunatse béjaye vida bomniye ydbocana lu-
aroye,

y Béngbe Bétsd echanjama ya ndofle mas
ngménana chamondétsebomnama ca” —
cha sonjanjua.

8

Ché ustonoca sello
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1 Ché Oveshatema ché udandmanana
tsbuanachafie ché ustonoca sello tonjanétséca

ora, celoca ndoca quentétsénéna mo tséntsa hora
nj'fet§é.

2 Chora sénjananye ché canyséfta angelénga,
ché Béngbe Bétsabe delante monjétsatsanénga;
chéngbioye canyséfta trompetéfjuanga
tmonjaniyé.

3 Chentsana inye angel tonjanashjango, canye
castellano matbétémaca incienso jajuinyiyama,
y altar natsanoica tonjantsa; chabioye bétsca
incienso tmonjanoyé chaojuinyema ché castellano
altaroca, ché uamana tbemana natsanoica
enjétsemnoca. Ché dangel incienso tonjanjuinyé
Béngbe Utabna jétschuayama, canyifie nyetsca
ché Béngbe Bétsabe entSanga tmojoyebuamba
palabréngaca, chaftaca jencuéntama ora.

4'Y ché incienso juinynentsa ngona, ché
angelbe cucuatSsentsana Béngbe Bétsabe delante
tonjandtsjua, canyifie ché Béngbe Bétsabe entSanga
chaftaca jencuéntama palabréngaca.

5 Chentsana ché dangel ché incienso
jajuinyiyama matbétema tonjanca, ché altarentsa
chebanbengaca tonjanajutjé, y quem luaroye
tonjanétsana. Chora enjétsemna t8a juesasanana,
corente shauenanana, bétsca tcuinyénga, y quem
luare tontsanangmeémana.

Ché trompetéfjuangd

6 Chora ché canyséfta angelénga, ché canyséfta
trompetéfjua uabomnénga, tmonjanopronta
chéfjuangd juajatétama.
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7 Ché natsana dangel chabe trompetéfjua
tonjandjatéto, y quem luaroye tmonjanétsana
béntstd y ifieshe, canyifie buifieca. Ungafientsana
canyentse quem luarentS8e tontsanjuinye,
Ungafientsana canyentse betiyeshénguifie y nyetsca
nguéfshna shacuanénguifinaca.

8 Ché inye 4ngel chabe trompetéfjua
tonjandjatéto, y chora ché mar béjayoye
tmonjanétsana canye soye mo canye béts
tjafie tojtsangbototjuanca, y ché mar béjayifie
Ungafientsana canyentse buifie tontsandbema.

9 Ché mar béjayifie vida imobomnéngbefie
Ungafientsana canyentse tontsanopochoca, y ché
barquénguéntsnaca Ungafientsana canyentse.

10 Chentsana ché inye dngel chabe trompetéfjua
tonjandjatéto, y canye béts estrella, mo canye
uajuinyanéshaca enjétsangbototjuana, celocana
tonjandtsatse  ché  Ungafientsana  canyentse
béjayénguifie, y béjaye Obocanenache.

11 Ché estrella enjanabaina Untjana ca; y ché
Ungafientsana cdanyentse buyeshénguifie untjiye
tontsandbema, y ché untja buyeshe causa ba
entsanga tmonjandbana.

12 Ché inye d4ngel chabe trompetéfjua
tonjandjatéto, y chora tontsandondbema ché
Ungafientsana canyentSse shinyifie, y ché
Ungafientsana canyentse juashconifie y ché
estrellénguifinaca. Chca, nyetsca chentsa
Ungafientsana canyentse ibetifie tonjanoqueda,
y ché causa ndofie queméntétsebinynaye posufta
horéntscuana, bnété canta hora y ibeta canta hora.
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13 Chent8ana, sénjanrrepard y Sénjanuena
canye aguila, tshandnoca celoca enjetsongtiefjna,
jabuache méntsa enjétsichamo: “jTsa lastema,
tsa lastema, tSa lastema quem luarentsa
entsangbiama, ché inye trompetéfjuanga ché inye
unga angelénga chamojudjatéto ora ca!”

I Chentsana ché inye angel chabe trompetéfjua
tonjandjatéto, y sénjaninye canye angel quem lu-
aroye jastjanguanay enjétsinyna mo canye estrella
celocana quem luaroye cuaftsotsatsanca; y moye
tonjanashjango ora, tmonjanoyé ché uabouana
tboca atéfjnentsa llavéfja.

2 Ché uabouana tboca atéfjnentse tonjanatéfjo, y
chent8ana beca ngona tonjanotsjua, mo béts hor-
nentsa ngoncd; y ché uabouana tboye atéfjnentse
ngona causa shinye tontsanibétata y nyets celoca
ena ngona enjétsemna.

3 Ché ngonentsana ba t3atjaye chapulinga
tmonjanbocana, y nyets quem fshantséjana
tmonjandashana; y  chéngbioye obenana
tmonjanat8ata, chdnaca jandbemama, mo ché
juetjuama alacranéngbe obenanca.

4 Chéngbioye tmonjanaméndd tondaye
ntjandbemana ché shacuanénguifie, ni ndocna
nguéfshna maténguifie, ni ndocna betiyeshifie;
nye ché juentsaca ché Béngbe Bétsabe sélloca
nduinynanana entsangna aifie.

5> Pero ndofie chematanalesencia ent$angbioye
jobdyana, ndaya nye jamama chénga shachna
shinyéntscuana tsetSsanana chamotsebomnama;
y ché chénga monjdnama chamotsebomnama
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tsetSanana enjamna mo canye alacranbe
uetjonifica.

6 Chca tempo chaojtsemna ora, ent$anga
mochdantsenguaye ntsamo  jtsGbanama,  ché
tsetéanénga jauantama ndofie quemochdatobena
causa, pero ndofie quemochatinyena
ntsamo jameése jtsObanama; y masque tsa
mochantsebose jobanama, chora chéngaftaca
ndofie chca queochatopdsa, mo jobanama ndofie
tmontsobenca.

7 Ché tsdtjaye chapulinga monjétsinjna mo
couayéngcd prontdnénga jama ent$angaftaca
jéntsjama; chéngbe bestSasifie monjandbomna
mo castellano coronéshangacd, y chéngbe jubia
enjamna mo ent8abe jubiaca.

8 Stjénashe monjanbomna mo shembdsabe
Stjénashaca, y chéngbe juatsa8énga mo leonbe
juatsaséngca.

9 Chéngbe cuerpénga jenéuyanama cochaca
monjanbomna morocho soyénga, mo hierro
soyéngca, y chéngbe juaténgmiashanga
tmojtsabonjna ora, ché shauenanana bétsca
enjamna, mo ba cochéshangd couayénga
cuaftsasjojnacd, ché inyengaftaca jéntsjama
tmojéftsatjajo ora tojtseshauenanca.

10 Chénga monjandbomna mo alacranbe
uascuat$éjuacd, ba uetotjéfjangaca, y ché
uascuat$éjuaca obenana monjanbomna shachna
shinyéntscuana ent$anga mal chamotsepasama.

11 Ché t8atjaye chapulinga canye améndaya
monjanbomna, ché uabouana tboca mandaye
angel; hebreo biyafina cha uabaina Abadon ca
y grieguifina Apolion o pochocaya ca.
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12 Ché natsana pochodcayana ya tocjochnéngo,
pero mdas chcoye caba inye uta soye mas
pochdcayana cachca echantsemna.

13 Chentsana ché inye dngel chabe trompetéfjua
tonjandajatéto, 'y canye oyebuambnayana
S€énjanuena, ché Béngbe Bétsabe delante enjétsemna
castellano altarentsa juatsboica lado sibienache
obocanent$ana enjétsobocana.

14 Y ché oyebuambnayana, ché trompetéfjua
tonjandjatéto y enjétsétbéna angelbioye
tbonjaniyana: “Ché canta angelénga ché Eufrates
béts fshdjaye tsachoca utsbuanénga méjafjona ca.”

15'Y ché canta angelénga tmonjanéjafjond;
y nya ché ora, ché te, ché shinye y ché
uatama chéngbioye tmojanaprontd, ché quem
luarent8a ent8angbefie Ungafientsana canyentsénga
jtsébayama.

16 Atse sénjanuena buétanga imojamna ché an-
geléngaftaca tmojana soldadénga, couayénguifie:
uta patse millonénga ca.

17 Méntsa sénjananye mo otjenayoquéca ché
couayéenga y ché chéngbefie enjaquenénga: Ché
enjaquenénga monjanbomna morocho soyénga
cochaca, jenéuyanama, y ché soye buanganana
enjaninyna, mo ificd, y fchendana mo ché udmana
ndétsbé jacintcd y tsésiyana inynana mo azufrca;y
ché couayénga monjanbomna mo leonbe bestsasca,
y chéngbe uayoicana enjétsobocana ifie, ngona y
azufrana.

8 Y ché ungafientsana cdanyentse entSanga
tmonjanobana quem unga uabouana pochdcaye
soyéngaca, ché couayéngbe uayoicana
enjétsobocanana: ifie, ngona y azufrana.



Apocalipsis 9:19 XXXV Apocalipsis 10:2

19 Er chéngbe obenana ent$anga japochdcama
monjanbomna uaydshafie y uascuat$éjuaiie;
er chéngbe wuascuat$éjua enjuamna mo
meétscuayéngcd, bestsaséngaca, y chéjuanga causa
entsanga mal montsanpasaye.

20 Pero ché inye entsanga, ché uabouana
pochodcaye soyéngaca ndofie tmon-
janopochocanga, juabna ndofie chematantroca, y
ndofie chematanajbanad amana ché bacna soyénga
ntsamo monjanamcd; ndofie chematanajbana
adorayana ché bacna bayéjénga, ni ché mo diosénga
cuaftsemnca  jtsejuabnayése  imojanadorana
castellano soyénga, midio soyénga, bronce soyénga,
ndetsbé y ninébé soyénga; y chca soyénga ndofie
queménjatobena ni jinyama, ni jouenama, ni
jtsanama.

21 Juabna ndofie chematantrocd y ndofie
chematanajbana entsanga obanayana,
encjuanayana, bacna soyénga boyabasa o
shembdsaftaca jtsamése oyenana, ni athébanana.

10

Ché dngel base uandmanana tsbuandchaca

1 Chentsana sénjaninye inye angel, puerte obe-
nana bomnd; celocana enjétsastjajuana, y chabe
shéconana canye jantSetéshe enjétsemna; chabe
bestsase tatsétsaca canye tséfcudcuatjo. Chabe ju-
bid shinyca enjétsebuashinyinyana, y chabe shecu-
at$énga mo Ucuatjona nifiébenga cuaftsoifica.

2 Chabe cucuatgifie enjétsétbéna canye base
udndmanana y utéfjna tsbuanacha. Chabe
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cat$bioica shecuatseca ché mar béjayoca tonjantsa,
y ché uafiicuaydicatsecna, quem fshantsentse.

3Y jabuache tonjanoyo, mo canye le6n cuaft-
seyocd; y tonjanoyo ora, canyséfta juesasanentsa
jabuache shauenanana sénjanuena.

4 Ché canyséfta juesasana chca tmon-
janoyebuambd ora, atSe Sénjanoprontd ntsamo
chénga tmonjanayancd juabemama;  pero
canye oyebuambnayana celocana Sénjanuena,
méntsa Sonjétsatsaye: “Nye aca cochtsdjuabnafie
ntsamo ché canyséfta juesasana tmonjayanca,
ndocnabioye catjauyana, y ché soye ndofie
catjudbema ca.”

5 Chora ché angel, ché mar béjayoca y quem
fshantsent$e atsana sénjaninya, chabe cat$bioica
cucuatse celoye tonjanatsbana,

6 y tonjanjurd Béngbe Bétsabiama, ché nyets
tempo y nyetsca tescama oyenabiama, ché celoca,
quem luare, ché mar béjaye, y lempe ché lu-
arénguifie yobinynca tojanmabiama. Tonjanayana:
“Ya ndofie mas quemochatobatma; mora Béngbe
Bétsa echanjama ntSamo tojasebuachenaca,

7er ché tempo chaojoshjango, ché Ustonoye angel
chabe trompetéfjua juajatétama chaojontsé ora,
chora ya echanjochnéngo ntsamo Béngbe Bétsa
jamama yojuabnacd; ché soye nyetsca entSangbioye
cha ndofie chenatinyanyé, ntsamo tempo cha
chabe oservénéngbioye, ché chabe juabna oye-
buambnayéngbioye tojanabuayenacad ca” —cha
tonjdnayana.

8 Ché atse sénjanuena oyebuambnayana
celocana enjétsobocanana, cachifie Sonjanatsétsa y
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Sonjaniyana: “Motsa y mauaca ché mar béjayoca
y quem luarentSe angel entsemnabe cat$bioica
cucuatsifie base udndmanana y utéfjna tsbuanacha
ca.”

9 As atse ché dangelbioye sénjdna; ché base
udndmanana tsbuandcha chaSuiyema sénjaniyana,
y cha 8onjanjua: “Quemécha, motsasafie. Acbe
uayoye uamesquénécha mo tjouangbe meloyca
echantsamna, pero acbhe uafsbioyna puerte
uauntjécha echantsdbema ca.’

10 As ché base udndmanana tsbuandcha ché
angelbe cucuatsentsana sénjanaca, y séntsandsafie;

y atsbe wuayoye meloyca enjétsamna, pero
Sénjanabmuand y atsbe wuafsbioyna puerte
uauntjécha tontsandbema.

11 Chora $monjaniyana: “Aca cmontsemna
cachifie jtétabuayenana, ntsamo  Béngbe
Bétsd tojayanca ché ntsamo yochjopasama,
ba canye luarentsa  entS8angaftaca, ba
mandayéngbentsa ent$angaftaca, ba biyana bomna
entsanguentséngaftaca y quem luarentSa
reyéngaftaca ca.”

11

Ché utata Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnay-
ata

1 Chentsana canye medidaye nifiéfja
smonjanoyé, mo jatsémbonéfjcd, y $monjaniyana:
“Motsa y Béngbe Bétsabe béts yebna y chentsa altar
cochjamedida, y cochjacuntaye bueta ent$anga
chent8e Béngbe Bétsabioye imojtsadorana.

2 Pero ché Béngbe Bétsabe yebnentse mas
shjoica luarna cachcd cochjonyaye, ndofie
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catjamedida, er chifie ché ndofie judiéngbiama
endmeéna; y chénga, ché udmana ca uabaina béts
pueblama, canta bnétsana y uta shinyéntscuana
soyénga mochantsama chifie jtsepochGcama, mo
cuaftsebotajnayca.

3 Pero at$e, Utata atsbiama tat$émbuata y
oyebuambnayata chanjichamud atsbe cuenta
ent8angbioye jdbuayenama, canye uaranga y uta
patse y chnénguana bnétsana tentscuana. Chatna
uajojésha entsayanga uichétjonata bochantsemna,
chca, ngmena bomnama jinyanyiyama ca” —chata
tbonjanayana.

4Quem Utata atsbiama tatsémbuata y oyebuamb-
nayata bontsinyinyena ché uta olivos betiyeca y
ché uta candeleréseca, ntsamo Béngbe Bétsa, ché
quem luarentse mandayabe delante endménca.

5 Nderado nda tojtsebose chatbiama bacna
soye jamama, ndofie quentatobenaye nt$dmnaca
jdborlana, er uayoicana ifieshe nanjobocna y ché
uayayéngbioye nantsapochdcaye; nderado nda
tojadbosena chatbiama bacna soye jamama, cachca
cha budantsemna jobanama.

6 Ché utata obenana bondbomna celoca
jtsachtama, ndofie chaonduaftema, ent8angbioye
Béngbe Beétsabiama chabojtsabuayiynd tese;
obenana béjayénga buifie jtsebiamama, y jamama
quem luarentSse chaotsondbemama, nyetscna
pochdcaye soyéngaca, bueta sOynaca ntsamo chata
tbojtsebosca.

7 Pero ntsamo Béngbe Bétsabiama ibotat$émbca
ent8angbioye jdbuayenama chata chabojapochoca
ora, ché uabouana baya, ché corente béts
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tboicana chaojabocnd, chatbioye echdntsatsjaye,
echantsayénjand y echantsébaye.

8 Y chatbe Obana cuerpo, ché corente béts
pueblentsa tsdshenafie echanjoquéda, ché chatbe
Utabna tmojancrucifica luarentSe, y ché béts
pueblo inyetsd juabdyamna nantsemna mo ché
Sodoma y Egipto luaroyca. ChentSe endména mo
ché béts pueblénga Sodoma y Egiptcd, er chentse
ché entsanga yapa bacna soyénga jtsamana.

9Y unga y tséntsa tentscuana, ché obanatbe
cuerpo mochantsonyaye, nyetsca canye luarentsa
entsanga, nyetsca cachca buifile bomna
entsanga, ba biyana bomna entSanguent$ana
y ba mandayéngbentsa entSanga; ndofie
quenatslesenciana chata jutabuantsama.

10 Chata bochjobanama, quem luarentse
oyenénga mochanjoyejuaye; t8a oyejuayénga
mochantsemnama, ndaydnaca mochanjénatsétaye,
er ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayata tbojanayanca, tojanma quem
luarentse oyenénga puerte chamosufrima.

11 Pero ché unga y tséntsa te tonjanochnéngo
ora, Béngbe Bétsa tonjanma ché obanata
chdbuatayenama; chentSana tbontantsata, y ché
monjétsantjesnénga t8a uatjana tonjanébuache.

12 Chora canye jabuache oyebuambnayana
tbonjanuena, celocana méntsa enjétsétsétsnaye:
“Moye maSénguata ca.” Y chatna canye
jantsetéshifie tbonjantsjua, y chatbe uayayénga
chca monjétsonyaye.

13 Cachora quem fshantse jabuache
tontsanangmémana, y ché béts pueblentse
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bnétsanentsana canyentse tontsandshajaye, y
canyséfta uaranga entSanga tmonjandbana. Ché
ainénga tmonjanoquedanga, tSa auatjananénga,
ché celoca Béngbe Bétsabioye montsanadorana.

14 iChé inye uabouana soye quem luare
japochdcama, mora tocjochnéngo, pero betsco
ché Ustonoye uabouana pochoOcaye soye
echanjoshjango!

Ché ustonoye dngelbe trompetéfjua
15 Ché ustonoye dngel chabe trompetéfjua ton-
jandjatéto ora, celoca tsa monjétsayebuache, méntsa
monjétsichamo:

Ora tocjobuache, Béngbe Utabnd y chabe Udmana
Uabuayana Jesucristbe améndayana quem
luarentse chaotsemnama,

y ché améndayana echantsemna nyets tempo y
Nnyetsca tescama ca.

16 'Y ché uta bnétsana y canta bétséjéménga

améndayénga, ché chéngbe udmana puestifie

Béngbe Bétsabe delante monjétsetbiamanénga,

tmonjanoshamentse, fshantsontscofie

jotsejbénase, y Béngbe Bétsa tmonjanadora,

17 méntsa jayanése:

Béngbe Utabna, Béngbe Bétsd nyets obenana
bomna,

aca ché mora cha condména y ché tempo cha
conjamna chontsatschuana,

er nya mora acbe béts obendnaca soyénga coch-
jama, ache améndayana jontsama.

18 Ba luarentSa entSanga dcaftaca tmonjan-
ot8atjayena;
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pero chéngaftaca cmojetnama ché uabouana cas-
tigo jtsebinynama te tocjoshjango,

ché tempo tmojandbanéngbiama jayanama tsaba o
ndofie tsaba tmonjéftsemama.

Tonjoshjango ché hora, uacandnana jtatSatayama
ché acbiama oservénéngbioye,

ché acbejuabna oyebuambnayéngbioye, ché acbe
ent8angbioye,

y ché acbe uabaina nyetscangbiama mas béts
uabainana yomnama juabnayéngbioye,

udmanénga y ndudmanénga;

y ché tempo tonjoshjango, quem luare
pochocayénga jtsapochdcayama ca —chénga
tmonjdanayana.

19 Chora, Béngbe Bétsabe béts yebna celoca
tonjantéfjo, y choye enjétsebinyna ché cajontema,
ndayétema yojaninyanynd ntsamo Béngbe Bétsa
chabe ent8angbioye tojanaSebuachenacd; vy
chora enjétsemna tcuinyénga, tsa shauenanana,
juesasanana, quem fshantse tontsanangmémana
y bétsca béntsta tonjantquécjana.

12

Ché shembdsay ché uabouana baya

IChentsana, canye béts soye celoca tonjanonyna
entsanga canye soye jinyanyiyama: canye
shembasa, shinye mo chabe uichétjoniaca,
juashcona chabe shecuatSsentsa tajsoye, vy
chabe bestsagifie canye coronésha bnétsana uta
estrelléngaca.

2 Ché shembdsa ngomamand enjétsemna, y
ché 8eSona jOnynama Yyojétsobecuama jabuache
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enjétseyoye, ché 8eSona jonynama cha puerte
jasufriama ibojamna causa.

3'Y chora inye béts soye celoca tonjanonyna,
entsanga inye soye jinyanyiyama: canye uabouana
dragon buangand, canyséfta bestSaséngaca y
bnétsana tsétjonéséngaca y ché best8a$énguifie
enjandbomna canyséfta coronéshanga.

4 Chabe uascuat$éjuaca Ungafientsana cdnyentse
ché estrellatéménga celocana tontsansjojo, y quem
fshantsoye chétéménga tontsanétsana. Y ché
dragon ché sesona jtsebomnama shembasabe de-
lante tonjantsa, ché SeSonatémbioye jtsOsafiama,
cha tojonyna ora.

5 Chora ché shembdsa canye $eSona
boyabdasetema  bontsanbomna, nda nyets
luarenache ent8angbioye yochtsaméndaye mo
canye hierro varéfjaquéca. Pero ché $eSona
chdabentsana tmontsanjuand y Béngbe Bétsabioye,
chabe uamana puestoye tmontsanambafie.

6 Ché shembdsana entsanga ndoyena luaroye
tontsanachd, Béngbe Bétsd canye luare ibojabo-
pronta choye, chent$e sana chamocaredadoma,

canyeuarangay utapatse y chnénguana bnétsana
tenfscuana.

7 Chentsana celoca canye entsjanayana
enjétsemna: Miguel, ché angeléngbe
améndaya, y chabe angelénga ché dragonaftaca
monjétsentsjanaye. Ché dragon y chabe angelénga
monjétsatsjanaye,

8 pero ndofie chematanobend jdyénjanama,
y chéngbiama ya ndofie mas luare celoca
quentétsemna.

9 Chcase, ché uabouana dragon chocana tmon-
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tanabocna, ché tempsca métscuaye, ché Diablo

y Satands ca uabaind, y ché bétsca entS8angbioye

aingfiaya; quem fshantsoye cha tmontsantsatse, y

ché cha yojanaménda angeléngnaca.

10 Chora canye jabuache oyebuambnayana ce-

loca sénjanuena, méntsa enjétsichamo:

Ché Béngbe Bétsa entSanga jatsebacama tempo ya
tonjdshjango.

Mora Béngbe Bétsa echanjinyanyiye chabe obe-
nanay mandayana,

y chabe Uamana Uabuayana Jesucristbe obenana
jtsemandayama;

er ché Cristbe delante béngbe catatanga mal aque-
daya ya tmontabocna,

nda nyets tempo Béngbe Bétsabe delante mal en-
janaquedaya.

11 Béngbe catsatanga cha tmonjayénjand,

er Cristo, ché mo tmojoba Oveshatemca,
Béngbe Bétsa bacna soyéngama entSanga
chduaperdonama,

tonjandbana, chabe buifie juabudshanése,

y ché ndegombre  soyéngama  chénga
monjandyebuambndyeca;

er chéngbe vida chéngbiama ndofie quenjatamana;

Jesucristo jasérviama jobanama chénga monjan-
prontana.

12 iChcasna, celoca corente oyejuayana
chaotsemna,

y t8éngaftanga ché choca oyenéngberfinaca!

iPero t8a lastema ché fshantsoca y mar béjayoca
oyenéngbiama,

er ché diablo t8éngaftangbioye tonjastjango, corente
tsatjaya,
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er cha entsetatsémbo ya nye batsa yojtsdbojamna
ché chabioye mochjacastigama ca!l —
enjétsichamo.

13 Ché dragéon quem fshantsoye tmojt-

santsatsama tonjaninye ora, ché $eSona

boyabasetema tbonjanéshjango shembasabioye

tbontsanacmé. ] L . ]
14 Pero uta juaténgmidsha, ché béts aguilbesh4,

ché shembdasabioye tmonjaniyé, chabiama tmojan-
pronta luaroye chaonguefjoma, entsanga ndoyena
luaroca, ché dragonbentsana bénoca; y chentse en-
jamna ché shembasabioye sana chamuajuatsema,
unga y tséntsa uaténtscuana.

15 Chora ché dragdén, chabe uayoicana béts
béjaye tonjanbuashétjo ché shembasabe stétsoica,
chaobuama y chabotsambama;

16 pero quem fshantse ché shembdsabioye thon-
jandjabuache, er ché fshantse mo uayasaca ton-
jantéfjo, y ché dragonbe uayoicana béjaye oboc-
niye tontsanobmudnaiie.

17Y ché dragén ché shembdsabioye tondaye
jamana chenatanobena causa, corente cachaftaca
tbonjdnetna, y tonjana ché inyenga, ché shembdsabe
basengcd mondménénga jatsjayama, ntsamo
Béngbe Bétsa yomandacd imobedecénénga, y
ntsamo Jesucristo tonjanabuayenda ndegombre
soyéngaca sempre imoyenénga.

18'Y ché dragon ché mar béjaye tsachafie ton-
jantsa.

13

Ché dragon tonjanma, ché mar béjayoca
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uabouana baya chabe obenana chaotsebomnama

1 Chentsana atSe sénjaninye, canye uabouana
bayd ché mar bejayoicana tonjanbocna;
enjanbomna canyséfta bestSa8énga y bnétsana
tsétjonésénga, y chésénguifie bnétsana
coronéshangd, y ché bestsasénguifie bafie
enjétsabemana  Béngbe  Bétsabiama  contra
oyebuambnaye uabaina.

2 Ché uabouana bayd sénjaninyd enjamna mo
canye leopardcd, mo osbe shecudsangaca, y ché
uayashana mo leonbeshacd. Chora ché dragon
tonjanma ché uabouana baya chaotsebomnama
chabe obenana, y chabe wudmana puesto
jtsemdandayama, y chabe béts mando.

3 Canye chabe bestsasénguentse enjétsinjna mo
jObanama tétsenifica; pero chentse tbontandbema;
y chora quem luarentSsa nyetsca entSanga
ojnandnénga monjétsemna, y ché wuabouana
bayabioye montsanéyeunana.

4Y ché dragén montsanadorana, ché uabouana
bayabioye obenana tbojanatsetama; y ché
uabouana bayabioynaca montsanadorana, méntsa
jayanése: “Ndocnd obenana quenatsbomna quem
uabouana bayacd, y ndocna quenatobena chabioye
jayénjanama ca.”

> Ché wuabouana baydbioye tbonjanles-
encid corente podesca Béngbe Bétsabiama
chaotsOyebuambnama, y obenana tbonjanatseta,
canta  bnétsana y uta  shinyéntscuana

chaotsemandama. ) .
6 Y podesca Béngbe Bétsabiama tonjdnayana,

soyénga chabe contra, chabe béts yebnama y
ché celoca oyenéngbe contra.
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7 Chabioynaca tbonjanlesencia ché
Béngbe  Bétsdbenga imomnénga  jatsjayama,
jdyénjanantscuana; 'y obenana tbonjanatseta
chaotsemandama nyetsca cachca buifie bomna
ent8angbefie, nyetsca canye entSangbefie, nyetsca
biyafie bomnéngbefie, y nyetsca mandayéngbentsa
ent8angbefie.

8 Ché uabouana bayd nyetsca quem luarentsa
entSsanga mochdantsadorana. Ché entSanga
mondména ndémuanyengbe uabaina ndofie
yontsabemana, ché Béngbe Bétsabioye jétschuayama
mo canye oveshatemcd, tojanobanabe librésafie.
Béngbe Bétsa quem luare caba ndéma ora, quem
librésafie tojandbema nyetscanga ché tsabe vida
mochjonyenéngbe uabaina.

9Ché jouenama obenénga, chamouena.

10 Ché carceloye jama ibomnd, cdrceloye bochan-
jotoca jama;

ché espadéjaca  jobanama, espadéjaca
echanjdbana.

Chiyeca quem luarentse entseyta, ché Béngbe
Bétsabenga imomnénga padecena soyénguifie tmo-
jtsemna ora, puerte uantadénga jtsemnana y
Béngbe Bétsabefie jtsosbudchiyana, mo ché Béngbe
Bétsabe ent8angca.

11 Chentsana inye uabouana baya sénjdninye,
quem fshantsentSana enjétsebocana; uta tsétjonése
mo oveshabe$cd enjanbomna, pero mo canye
dragonca, mo canya Satandsbeyeca mandanaca
enjétsoyebuambnaye.

12Y enjanama soyénga ché natsana uabouana
bayabe nyets obendnaca, chabe delante. Ché
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fshantsentsa bayd tonjanma nyetsca luarentse
oyenénga chamotsadordnama ché natsana
uabouana bayabioye, ché joObanama tétsenifie
tbontanobema.

13 Cha ba béts soyéngnaca enjanama chabe obe-
nana entSanga jinyanyiyama, ent$angbe delante
jamana ifie celocana fshantsoye chaotsatsamnaca.

14 Y cha tbonjanlesencid chaoma chabe obe-
nana jinyanyiyama ché natsana uabouana bayabe
delante. Ché soyéngaca entSanga tonjanaingfié,
y quem luarentSa entSanga tonjanéyana canye
soye chamopormad, y ché soye chdotsinyna mo ché
natsanauabouana bayacad, ché espadéjaca tétsena
enjamnd, y chora tsaba enjetsatsména.

15Y ché inye uabouana bayabioye tmonjanles-
encia obenana chaotsebomnama jamama, ché
natsana uabouana baydabioye jaddrama entSanga
tmonjanma soye vida chaotsebomnama, vy
ché soye jOyebuambayama chaotsobendmnaca, y
jamama ché chabioye ndofie tmontsadoranénga
chamodbanama.

Y tonjanma, nyetscangbioye, bdasenga
y Dbétsétsanga, bomnénga y ndbomnénga,
cachéngbiama trabdjayénga y nye inyabiama nyets
tempo oservénénga, cat$bioica cucuatsifie o
juentsaca chamuinynanama.

7Y ndocnd quenjatanobena ni jiyama,
ni jobudmifiama, ché uinynandanana ndofie
tontsebomnése; ché uabouana bayabe uabaina
o ché chabe uabainama yomna numero.

18 Ché numero jinyenamna bétscd osertdnana jt-
seytana. Ché beca osertdnana bomnd chauinyena
ntsamo ché uabouana bayabe numero iuayanca,
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er canye ent$abe numero endména. Ché numero
endména ché chnénguana patse y chnénguana
bnétsana y chnénguana.

14

Ché canye patse y canta bnétsana y canta
uaranga entsangbe canto

1'Y mas séntsanonya. Sénjdninye, ché
Oveshatema, enjétsatsjabna Sion ca uabaina
tjoca, y chaftaca monjétsemna canye patse y canta
bnétsana y canta uaranga entSanga, y chéngbe
juentsaca enjétsabemana ché Oveshatembe vy

chabe Taitabe uabaina. )
Chora  sénjanuena  celocana  canye

shauenanana, mo Dbétscd béjayénga y béts
juesasana shauenananca; y ché shauenanana
enjamna mo ché arpésha uenanayénga chéngbe
arpéshangd tmojtsabuastoca.

3 Chénga canye tsém canto montsancanta
Béngbe Bétsabe delante, ché chabe udmana
puesto y ché chaftaca canta Ainénga y ché
bétséjéménga améndayéngbe natsanentse. Y
ndocna quenjatanobena ché canto juatsjinyana, nye
ché canye patse y canta bnétsana y canta uaranga
quem luarentséngbentSsana atsebacanéngna aifie.

4 Chénga monjanména ché shembdsaftaca
ndocna bacna soye tmonjanmeénga, er chénga
imojanenomdanda chca bacna soyénga ndofie
ntsamama; ché Oveshatema ndémoye tojtsa
y chéngnaca choye jtséstonana. Chénga
imojamna ché natsanénga ché quem luarentsa
entSanguentse atsebdcanénga jtsemnama, y
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chénga atsebacanénga imojtsemna Béngbe Bétsa
y ché Oveshatema jtsaservénama.

> Chénga ndocna te tmonjanobostero; ndocna
quenatobena jayanama chénga bacna soye tmo-
janma ca.

Ntsamo ché unga angelénga tmojanayana

6 Chentsana inye angel sénjaninye, tshandnoca
celéjana enjétsongliefjnaye. Cha enjanbomna
canye nyets tempscama oservena buayenana
soye, ent8angbioye jduyanama, nyets quem
luarentSse oyenénga, nyetsca mandayéngbentsa
entsanga, nyetsca cachca buifie bomna entsanga,
nyetsca biyafie bomnéngbefie y nyetsca canye
entSangbiama.

7Y jabuache méntsqd enjétsichamo: “jBéngbe
Bétsabiama 8$mochjdjuaboye cha nyetscangbiama
ché mdas uamand endménama, y cha
Smochtsatschuanaye, er ya tonjoshjango ché
tempo ntsamo entSanga tmojamama tSaba o
ndofie tsaba bétsemnama cha chduayanama! jChé
celoca y quem luare, ché mar béjaye y nyetsca
ché fshantsent$sana Obocana béjayénga tojama
Smochtsadorana ca!”

8 Chdbentsana inye angel méntsa enjétsichamo:
“iYa béts castigo, ya béts castigo ché Babilonia
béts puebloca entS8dngbefie  echantsemnal,
ndémuanyenga tmojinyanyé ntsamo puerte bacna
soyénga shembdsa o boyabdsaftaca jtsamama y
inye corente bacna soyéngnaca, y chentSana
nyets quem luarentSsa entSsanga mo cach
Babilonioquéngcd tmojama. Ché causa, Béngbe
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Bétsa echanjama chéngbiamnaca chabe uabouana
castigo chaotsemnama ca.”

9 Ché utatbentsana inye angel jabuache méntsa
enjétsichamo:  “Nderado nda ché wuabouana
bayabioye y ché chabioye jadOrama pormana soye
tojtsadorana, y tojalesencid chabe uinynanana
soye juentsaca o cucuatsifie chamojajoma,

10 chdnaca bontsemna, ché Béngbe Bétsabe
uabouana castigo jasufriana. EntSanga puerte
bacna soye tmojamama, Béngbe Bétsd puerte
tbojetna, y ché causa echanjama ché castigo
chéngbefie chaotsemnama. Y ché udmana
angelénga y ché Oveshatembe delante, ché baya
adorayabioye puerte mochanjatsetSend, ifieshe y

azufreca. . . )
11 Chca chamojtsesufrina ora, becd ngona

echantsobocana, y ché ngona nyets tempo chca
echantsotsjuaye; y chénga, ché uabouana baya y
chabioye jadOorama pormana soye adorayénga, y
chabe uinynanana soye bomnéngbiama, ndocna
te ché tsetsanana queochatéjbana ca” —cha
enjétsichamo.

12 Chiyeca quem luarentse entseyta, ché Béngbe
Bétsabe mandénga obedecénénga y Jesusbefie
puerte o8budchiyanabomnénga, ché Béngbe Bétsabe
entsanga, padecena soyénguifie tmojtsemna ora,
puerte uantana jtsemnana.

13 Chentsana canye oyebuambnayana celocana
Sénjanuena, Méntsa Sonjétsatsaye: “Méntsd mabema:
‘Tsa oyejuayénga mochantsemna ché méntescana
mochjobanénga, Béngbe Utabnaftaca cdnyifie mo
canyaca jtsomfiése ca.””
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“Aifie ca” —ché Uamana Espiritu tonjayana—,
“chénga ya ndofie mas queochatamna jatrabajana,
ni jasufriana, er chénga tmojama tSabe soyénga
Jesus jasérviama, y ché soyéngama chénga
tsabe bendicionénga mo wuacananca celoca
mochanjoyéngaciie ca.”

Ndaya ché angelénga quem luarentse tmojanat-
bana

14 Chora mas sénjaninye; sénjaninye canye fjantse
jant8etéshe, y chéshifie canya enjétsetbemana. Cha
enjamna mo canye ent8aca; chabe best3asifie en-
jandbomna canye castellano coronésha, y cucu-
atsifie canye puerte efSana métsta enjétsatbéna.

15 Chent8ana, ché celoca Béngbe Bétsabe béts
yebnentsana inye angel tonjanbocna, y jabuache
bonjétsatsaye ché jantSetéshifie tbemanabioye:
“jAcbe métstaca machbonja y shajuanénga
matbanad, er ché jatbanama tempo ya tonjoshjango;
ché quem luarentsa shajuana ya tonjaboche ca!”

16 Y ché jantsetéshifie enjantbemand chabe
métstaca quem luarifie tonjanachbonja, y nyets
quem luarent$e atbananifie tonjanoqueda.

17 Chentsana inye dngel ché celoca Béngbe
Bétsabe béts yebnent$ana tonjanbocna; chanaca
canye puerte efSana métstaca.

18Y ché altarentsana inye dngel tonjdnbocna, ché
mando bomna ifiesheca castigo entSangbiama
jamama; y ché puerte efSana métsta bomna
angelbioye jabuache thonjaniyana: “jAcbe métstaca
machbonja y ché fshantsoca nyetsca uvas
betiyeshénguentsa uvasésanga matabe, er ya
uabochenésanga entsamna ca!”
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19°Y ché d&ngelna chabe métstaca quem
luarifie = tonjanachbonja, 'y nyetsca quem
luarent8a uvasésangd tonjandatabe, y lempe
ché juantsétetjiama luaroye tonjanétsana. Ché
soye entsinyinynd ntsamo yochtsemnana Béngbe
Bétsabe uabouana castigo.

20 Ché uvasésangana, ché béts pueblentsana
chaboye tmonjanant$étetje, y ché luarentSana
tsa buifie tonjandbocna; tonjanojutjé couayéngbe
uayashbenéshantscoie y mo unga patse
kilémetrénga tonjandbuashana.

15

Ché angelénga ché canyséfta pochOcaye
soyéngaca

1 Chentsana, inyje béts soye entSanga inye
soyama jinyanyiyama, celoca sénjdninye, canye
puerte béts soye: canyséfta angelénga canyséfta
pochdcaye soyéngaca, ché ustonoye pochdcaye
soyénga. Ché soyénga chaojtsemnentSana ya
ndofle inye pochdcaye soye yochantsemna, er
chéntscofie Béngbe Bétsa yochjacastiga, lempe
ntsamo cha jamama tojanjuaboca.

2 Canye mar béjaynaca sénjdninye, mo cristalca
enjétsinyna ifieca endjuabniye; y ché béjaye juachaca
monjétsatsana ché t8aba tmojanbocnénga, y ni
ché uabouana baya, ni ché chdabioye jaddrama
pormana soye ndofie tmonjanadoranga, Yy
ché wuabouana bayabe wuabainama yomna
numero chéngbefie chaotsemnama ndofie
tmonjanlesencianga. Nyetscanga chénga
monjétsabomna Béngbe BEtsa tojanétsata arpanga.
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3 Chénga, canye canto monjétsecantaye ntsamo
Moisés, ché Béngbe Bétsabe 0servend tojancantaca,
y ntsamo ché Oveshatema tojancantaca. Méntsa
monjétsecantaye:

Puerte béts soyénga y tSabe soyénga entsemna
lempe ntsamo aca tcojanmca,

Béngbe Utabnd Béngbe Bétsa nyjets obenana
bomna;

lempe ntsamo jtsamése aca icoyena, acbe bom-
inyifie puerte tsabe y ndegombre soyénga
yomna,

nyets luarénguenache entsangbe Rey.

4 Béngbe Utabnd, ¢nda nanjdjuaboye aca

nyetscangbiama ndofie mas bétsa condména
ca,

o ndofie cmantsatschuanaye?

Nye aca uamana condména;

nyetsca mandayéngbentsa entSanga  acbioye
mochanjabo,

acbentse mochanjoshamentsiye aca jadOrama,

er ntsamo tcojamca lempe ent8angbioye mora tco-
jinyanyé,

y lempe ntsamo aca tcojamca tsabd jtsemnana ca
—monjétsecantaye.

> Chca chents$ana sénjanontjesé y sénjaninye ché
celoca Béngbe Bétsabe béts yebna tonjantéfjo, ché
Béngbe Bétsa Moisésbioye tbojaniyé leyénga ua-
jajonentse.

6 Y Béngbe Bétsabe béts yebnentsana
tmonjdnbocna ché canyséfta angelénga, ché
canyséfta pochlOcaye soyénga uambayénga, uaf-
jantse lino ent$€juangd uabuashinyinyanéjuanga
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uichétjonénga, y téntsa castellano uasnanéjéngaca

Cochéntscoﬁe. ) . o ]
7 Chent$ana, canya ché canta Ainénguentsa

ché canyséfta angeléngbioye tonjanoyé canyséfta
castellano copbenga jutjena ché Béngbe Bétsabe
uabouana castigoca; Béngbe Bétsa ché nyets tempo
¥y Njetsca tescama vida bomna.

8 Chorna, ché Béngbe Bétsabe béts yebna ce-
loca becd ngonaca tonjanojutjé, y ché ngona
enjétsobocana Béngbe Bétsdbentsana, chabe buash-
inyinyanana y obenana jtsinyanynayése; y Béngbe
Bétsabe béts yebnoye ndocna quenjatanobena ja-
mashénguana, ché canyséfta angeléngbe canyséfta
pochdcaye soyénga candochnénguéntscuana.

16

Ché castigoca copbenga

I Chentsana, canye jabuache oyebuambnayana
Sénjanuena, Cché celoca Béngbe Bétsabe béts
yebnentSsana enjétsobocana, y ché canyséfta
angeléngbioye méntsa enjétsétsétsnaye: “Motsajna
y quem canyséfta copbenga, ché Béngbe
Bétsdbiocana enddbocana uabouana castigoca,
fshantsoca Smochjabuashcja ca.”

2 Chora ché natsana dngel tonjana y chabe
copbé quem luarifie tonjanbuashcja, y nyetsca
entSsanga ché uabouana bayabe uinynanana soye
bomnénga y ché chabioye jaddrama pormana soye
adorayéngbe cuerpifie bafie bacna nguayanana
tonjanobocna, puerte tset$énana.

3 Chentsana, ché inye angel chabe copbé mar
béjayoca tonjanbuashcja, y choca buyeshe buifica
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tontsandbema, mo canye entsa obanabe buifica,
y nyetscanga ché mar béjayoca vida bomnénga
tmontsanodbana.

4 Chora ché inye dngel chabe copbé béjayénguifie
y béjaye obocanénguifie tonjanbuashcja, y buifie
tontsanobiama.

5 Chent8ana sénjanuena, ché béjayénguifie mando
bomna angel méntsa enjétsichamo:

Aca nyetsca soyénguifie tSaba ama condmeéna,

er aca tcojayana ché quem luarentSsa entSanga
chca castiganénga chamotsemnama.

Béngbe Bétsd, Uamana, mora chca condména y
chca conjamna;

6 er chénga tmonjama, ché acbe entsanga

y acbe juabna oyebuambnayéngbe Dbuifie
chaudbuashanama, jtsébayése;

y mora tconjama chénga buifie chamof$ema.

Nyets merecido imobudjona chca japasama ca —cha
enjétsichamo.

7 Altarocadnénaca canye oyebuambnayana
Sénjanuena, Méntsa enjétsichamo: “Aifle, Béngbe
Utabna, Béngbe Bétsa, nyets obenana bomna
condména, y ntséamo entSanga contsacastigaca,
ndegombre y tsaba entsemna ca.”

8 Chentsana, ché inye &angel chabe copbé
shinyifie tonjanbuashcja; ché shinye corente
tontsanobonyand y chiyeca ent8angbioye ifiesheca
tontsanajuinyé.

9 Y nyetscanga uabouancd juinynénga tmon-
janoquedd; pero chénga ndofie chematanbosena
bacna soyénga amana jtsajbanana, ni Béngbe
Bétsabe benache jtishachana, ni chabioye
queméntétsatschuanaye, mdas chabe contra ba
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soyénga montsanichamo; cha nda obenana
yobomna chéngbioye ché pochdcaye soyénga
jichmuama, chénga chamosufrima.

10 Chentsana ché inye dangel chabe copbé
ché uabouana bayabe wudmana puestifie
tonjanbuashcja, y nyets chabe améndayifie
ibetifie tonjanoquedd. Ché ent8anga bichtaja
montsanendjantsnaye, yapa tsetse causa;

11 pero ni chca, ché entsanga chematanajbana
bacna soyéngajtsamana, ndaya ché yapa tsetSsama
y ché chéngbe cuerpifie bacna nguayanana causa,
ché celoca Béngbe Bétsabe contra ba soyénga

montsanichamo. =~ R
12 Chentsana ché inye angel chabe copbé ché béts

fshajaye Eufrates ca uabainiyifie tonjanbuashcja y
ché béjaye tontsanbuashjo, japrontama ché shinye
bocanoica luarénguentsa reyénga y chéngbe sol-
dadénga Chejana Chamuachnejnama

13 At8e sénjdninye, ché dragonbe uaydshoicana,
ché wuabouana bayabe uayashoicana y ché
ndofie ndegombre Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayabe uayoicana tmonjanbocna unga
bacna espiriténga; mo sapo$éngcd monjétsinyna.

14 Chénga monjamna bayéjéngbe espiriténga;
béts soyénga monjanama obenana jinyanyiyama,
y montsanbocana nyets luarentsa reyénga
jdchembuama, ché udmana te, ndayté Béngbe
Bétsa, ché nyets obenana bomnd yochjabo
entSsangbiama jabayanama ntSsamo chénga
tmojamama, ché te chénga chabe contra
chamotsetsjama.

15 Béngbe Utabnd Jesucristo méntsa tojayana:
“Smochjinye, at$e nye ndeolpe chanjabo, mo
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canye atbébanacd, chabiama ndocna tontsejuabna
ora; chiyeca oyejuayénga mochdntsemna atSe
jabama tmojtseprontanénga, mo nda tojtsefSna
y chabe entSaya totsaboprontafiacd, nye enasa
ndofie chaondétsemnama, y entSanga chca
tmojinye ora ndofie chaondétséuatjama ca.”

16 Y ché bacna espiriténgna ché reyéngbioye
tmonjanénatse canye luare, hebreuifie Armagedon
ca uabainoye.

17 Chentsana, ché ustonoye angel chabe copbé
quem luarentsa tsbhananoca tonjanbuashcja, y ché
celoca Béngbe Bétsabe béts yebnentsa uamana pues-
tentsana canye jabuache oyebuambnayana ton-
janobocna, méntsa enjétsichamo: “jChé jopasama en-
jamna soye ya tocjochnéngo ca!”

18 Chora enjétsemna tcuinyénga, shaue-
nanana y juesasanana, y quem luarifie
tontsanangmémana, yapa jabuache quem luare
tontsanébanj0 causa; quem luarentSe entSanga
imobinyna orscana, ndocna te nya chca quem
luare tontsanébanjo.

19 Ché puerte béts pueblo uUngafie tontsanojatd,
y nyets luarentsa béts pueblénga tontsandashajaye,
y Béngbe Bétsd tojanenojuabd ché puerte béts
pueblama, Babilonia ca wuabaina pueblama,
chentsa entSanga ché wuabouana -castigo
chamotsebomnama, Béngbe Bétsa tsa tbojanetna
causa, tsa bacna soyénga chentse tmojanmama. Y
chca, ché chéngbe béts pueblo Ungafie tontsanojata
ora, cha chénga tonjanacastiga.

20 Mar béjayoca nyetsca fshantsénga y quem luar-
entsa nyetsca tjafie tontsanenatjémba.
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21Celocana bétsétsa béntstbenga entsangbefie ton-
jantquécjana, chébenga canta bnétsana kilama
mads utbenga; y entS8anga Béngbe Bétsabe contra
ba soyénga tmonjanayana, er chénga tSa montsan-
sufrina ché béts pochlcaye béntstd causa, y ché
pochlcaye béntstd chéngbiama puerte jabuache
castigo enjamnama.

17

Ché puerte bacna vida bomna shembdsabe cas-
tigo

1 Canya ché canyséfta angelénguentsa, ché
canyséfta copbenga  monjanatbénénguentsa,
tonjanabo y S$onjaniyana: “Mabo; cbochan-
jinyinyiye ntsamo yochtsemna ché puerte
bacna vida bomna shembasa, ché béjayénguifie
entsetbemanabe castigo.

2 Quem luarentsa mandadénga chdftaca puerte
bacna soyénga tmojama, y quem luarentsa
oyenénga puerte tmojoyejuanga ché chaftaca bacna
soyénga amama, mo ché bacna vida bomna
shembasabe vinoyeca puerte cuafjotmenangca
ca.”

3 Chentsana ché dngel, atse ché Udmana
Espiritbeyeca corente mandand jtsemnése,
Sonjandnatse entSanga ndoyena luaroye. Choca
sénjaninye canye shembdsa, canye uabouana
buadngana bayabefle enjaquena; ché bayabe
cuerpifie nyétsafie Béngbe Beétsabiama puerte
bacad oyebuambnaye uabaina enjétsabemana,
y enjanbomna canyséfta bestSase y bnétsana
tsétjonése.
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4 Ché shembdasa enjanichétjona udmana
shbuenda uafjatsenga y budngana entSayd, y
entsanbotamana castelldnoca, udmana botamana
ndétsétéméngaca y pérlaca. Chabe cucuatsifie
canye castellano copbé enjétsatbéna, jutjena puerte
uaboyénja soyéngaca, y ché boyabdasengaftaca cha
tojanma puerte bacna soyéngaca.

> Y chabe juentsaca canye wuabaina
enjétsabemana, ndofie josérta soye, méntsa: “Ché
puerte béts pueblo Babilonia, tsa bacna entsanga
chentse, mo ché puerte bacna vida bomna
shembasengbe bebmda cuaftsemncd; chent8ana
tojandbocna quem luarentSa nyetsca puerte
uaboyénja soyénga ca.”

6 AtSe sénjaninye ché shembdsa témid, er cha
tojanofsé ché Béngbe Bétsdbenga imojamnéngbe
buifie, ndémuanyengbioye tmojanébaye
Jesusbiama oyebuambnaye causa.

Chca sénjaninye ora, t8a sénjanenjnana.

7 Chora ché d&ngel %onjaniyana: “;Nddyeca
tcojenjnana ca? AtSe cbochanjauyana nt$amo
yojtsayana ché shembdsa y ché chabioye
bontsambd wuabouana bayd, ché canyséfta
bestsase bomnd y bnétsana tsétjonése; ché soye
ndocnd quenatstatsémbo.

8 Ché tconjinye wuabouana bayd, tempo
chca enjamna, pero mora ya ndofle.  Ché
corente béts tboicana cha echanjesetsjua,
pero lempe pochocand jtsemnama chca
echdntsaye. Quem luarentSe oyenénga,
ndémuanyengbe uabaina quem luare jobojatsama
orscana ndofie yondudbemana, ché tSabe vida
mochjonyenéngbe uabaina iuabemana librésafie,
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chénga mochanjenjnand, ché baya ché tempo
enjaniyend y mora ya ndofie, pero cachifie
yochjésabama chamojinye ora.

9 “Muentse canyje soye entsemna ché
chca josértama chamojobenangbiama: ché
bayabe canyséfta bestsase endména canyséfta
tjafie ndayifie ché shembdasa entsetbemana;
ché Dbestsaséngnaca mondména canyséfta
mandadénga.

10 Chentsana, shachnéngbe améndayana
ya tonjochnéngo, canya mora entsetbemana
jtsaméndayama y ché inya caba ndofie
tonjashjango. Y cha chaojashjango ora, ndofie
bénama cha queochaisemanda.

11 Ché tempo enjaniyena uabouana bayd pero
mora ya ndofie, endména ché canyséfta man-
dadénguentsana inye mandado, pero chanaca ché
inye canyséftangcd endména y lempe pochocana
jtsemnama entsa.

12“Ché tconjinye bnétsana tsétjonése mondmeéna
bnétsana mandadénga, jaméndama caba ndofie
tmonjojayenga; pero bdsefta tescama canyifie
ché uabouana bayaftaca, mando mo reyéngca
mochanjdyéngactie.

13 Quem bnétsanénga nyetscanga cachca
mochdantsejuabnaye, y ché uabouana bayabioye
chéngbe obenana y mando mochanjatsetaye.

14 Ché Oveshatembe contra mochdntsentsjanaye;
pero ché Oveshatema echantsayénjana, er ché
Oveshatema endména nyetsca améndayéngbiama
ché mdas uamana Utabna y nyetsca reyéngbiama ché
mds udmana Rey. Ché bnétsana mandadénga
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chaftaca mochdntsentsjanaye ora, cha chentse
chabe ent8angaftaca canyifie echantsemna. Chénga
mondména ché cha tojachembo y tojubudyanénga
y chdabefle sempre o8budchiyénga ca” —cha
Sonjaniyana.

15 Ché d4ngel méntsdnaca $onjaniyana: “Ché
tconjinye béjayénga, ndayifie ché bacna vida
bomna shembasa entsetbemana, mondmeéna
nyetsca canye luarentSsa entSanga, enutanana
entSanga, nyetsca biyafie oyebuambnayénga y
nyetsca mandayéngbentsa entsanga.

16'Y ché uabouana bayabefie tcojinye bnétsana
tsétjonése y ché uabouana baya, ché bacna
vida bomna shembdsabioye mochantsaboyénja;
enasqd cachca mochanjesonyaye; chabe
cuerpent$a méntsena mochantsosafie y ifiesheca
mochantsejuinyiye, chaopochocantscuana.

17 Béngbe Bétsa tojama ché bnétsanénga
ainanifie t8a chamotsebose, ntSsamo cha
yobosca chamotsamama. Chca, chénga
mochanjendyeunaye  chéngbe mando  ché
uabouana baydbioye jantSabudachiyana, ntSsamo
Béngbe Bétsa tojayanca chaojopasantscuana.

18 Ché tconjinye shembasa ché puerte béts
pueblo endména, ché ndayentSsa mandadénga
nyets quem luarentsa mandadéngbefie mando
mondbomna ca” —cha $onjaniyana.

18

Babilonia japochdcama
1 Chent8ana inye angel sénjaninye, celocana
enjétsastjajuana, puerte obenana bomna, y chabe
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buashinyinyananaca nyets quem luarifie entsan-

binyna.

2 Ché angel jabuache méntsa enjétsichamo:

iYa mochantsepochdca, ya mochantsepochdca ché
udmana pueblo Babilonia!

iChentse tojtsObema diabléngbe oyenifie,

nyetsca bacna espiriténgbe oyenifie,

y ndofie tsabe y uaboyénja shloftséngbe oyenirie!

3 Er nyetsca quem luarifie mandayéngbentsa
entSanga puerte bacna soyénga tmojama
chentsa entSsangbe causa,

mo ché bacna vida bomna shembdsaftaca bacna
soyénga cuafjamca,

mo puerte cuafjotmenangca ché bacna vida
bomna shembdsabe vinoyeca.

Nyetsca luarénguentsa mandadénga puerte bacna
Soyénga tmojama,

mo ché shembasaftaca bacna soye cuafjamca,

y quem luarent$a obudmnafiénga y enénga,
bomnénga tmojobiama chent$a ent$anga
yapa Crocénana nye ndayifinaca
ntsejuabnayca gastaye causa ca —cha
enjétsichamo.

4 Chentsana, celocana inyje oyebuambnayana

Sénjanuena, Méntsa enjétsichamo:

iChé béts pueblentsana maisebocanal, tséngaftanga
ché atsbe entsanga Smomnénga,

ché chentsa entsanga mondbétsama bacna soyénga
ndofie chasmondétsamama,

ni ché chéngbioye japochOcama soyénga
t8éngaftangbiama cach ndofie
chaondétsemnama.
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5> Chénga tsa bacna soyénga tmojama, tsa bétsca nya
mo celontscofie cuafjojutjeca,

y Béngbe Bétsd mora entsejuabna chénga tSa
puerte bacna soyénga tmojama causa, ché
soyéngama jacastigama.

6 Ntsamo chent$a entSanga inyengbiama ndofie
tsaba tmonjamca,

ché entSsangbiamnaca cachca chaotsemna;

ntsamo tmojamama, caba uta soye mads cachca
soye chéngbiama chaotsemna;

ntsamo chentsa entsanga inyenga chamosufrima
tmojamca,

chéngnaca cachcd uta soye mas chamosufri.

7 Chénga corente jtsendbotamnayana y yapa
crocénana nye ndayifinaca ntsejuabnayca
jtsegdstayana;

ché causa, chénga entsamna puerte jasufriama y
beca tsetsanana jtsebomnama.

Er chéngbe ainanifie méntsa jtsejuabnayana:

“Muentse mo reyéngcd mondétbiamana.

Viudacd ngménaca ndofie quemudtsména; ton-
dayama quemochatssufrina ca.”

8 Chiyeca, canye ora pochdcaye soyénga chéngbiama
echanjoshjango:

jObanama Socanénga, puerte ngménana y jabuache
shéntsana,

ifiesheca lempe chéngbefie echantsejuinye;

er Béngbe Bétsa corente obenana bomna endména,

Béngbe Utabna ché chénga chca castigo chamotse-
bomnama tojayana ca —cha enjétsichamo.

9 Quem luarentsa mandadénga, chentsa
ent8angaftaca puerte bacna soyénga tmojameénga,
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y chéngaftaca nye ndayifinaca yapa crocénana,
ntsejuabnayca tmojagastanga, mochanjosachna
y puerte ngmendnaca mochantsemna, cheé
béts pueblo chaojtsangbototjuanentsa ngona
chamojinye ora.
10 Chentsana bénoca mochanjoquéda antjesna,
ché uabouana castiguama auatja causa, y chentsa
entsangbiama mochanjayana:
iTsa lastema, tSa lastema t8éngaftanga ché udmana
béts pueblo, BabilonientSe oyenéngbiama,
ché tsa obenana binynentse!

Canye ora t$éngaftangbe castigo tojoshjango ca —
mochantsichamo.

11 Ché quem luarentsa obudmnafiénga y
enéngnaca mochanjosachna y ngmenanaca
mochdantsemna ché pueblentsa entSangbiama,
er chora ya ndocna queochatsména ché chénga
tmojushjango soyénga chamobudamifiama:

12 tmojushjango castellano soyénga, midio
soyénga, uamana Yy botamana ndétsbenga,
perlénga, udmana lino y shbuenda uafjatsenga
entsaya y sedéjua y udmana uabuangana entsaya;
nyetsca botamana uanguétse betiyénga, marfiloca
pormana soyénga, uUamana nifiéséngaca pormana
soyénga, bronce soyénga, hierro y marmol soyénga;

13 bétsca canela y inye botamana uanguétse y
tamna soyénga, botamana uanguétse béjayénga,
incienso y mirra; vinoye, aceitiye, udmana arn-
iny4, trigo; bayénga ndayanaca uasmémnayénga,
oveshénga, couayénga, cochéshangd y entSanga
nyets tempo nye inyabiama oservenéngnaca.

14Y ché pueblentsa entsangbiama mochan-
jayana:
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iChé tsa cmonjanogusetana jtsebomnama soyénga,
mora ya ndofie queSmatsbomna;

ché uamana y buashinyinyana soyénga y tsa bom-
nana lempe $mojobuetse,

y ndocna te mas cachca soye quesmochdatsbomna
cal
15 Ché soyénga enénga, ché béts pueblentsa
ent8angbeyeca bomnénga  tmojanobiaménga,
bénoca mochanjoquéda antjesna, ché béts
pueblentsa entSangbiama t8a béts castiguama
auatja causa; mochanjosachna, puerte
ngmendnaca mochantsemna.
16 'Y méntsa chent$sa entSsangbiama mochan-
jayana:
iTsa lastema, t8a lastema t8éngaftanga ché uamana
béts pueblentse oyenéngbiamal

Ché enjaninyna mo canye shembasacd, udmana
lino ent8éjua uichétjona,

udmana shbuenda uafjatsenga y uabudngana
entsaya uichétjona,

botamanana castellanoca, perlénga y udmana bota-
mana ndétsbéngaca.

17 ;Y canye ora chabe tsa bomnana lempe tojt-
sopochoca ca! —mochanjayana.

Nyetsca ché barquénguentsa mandayénga,
chent8a entSanga inye luaroye ajnénga y chentsa
trabajayénga, y nyetscanga ché vida onguayifie
mar béjayoca trabdjayéngnaca, chent8ana bénoca
mochanjoquéda antjesna,

18 y ché béts pueblo chaojtsangbototjuanentsa
ngona chamojinye ora, jabuache mochanjayana:
“jQuem uamana béts puebléca ndocna inye pueblo
cachca quenatsména ca!”



Apocalipsis 18:19 Ixvi Apocalipsis 18:22

19 Chca chamojinye ora, ngmeénama
bestsasifie  polvéshe  mochantsenotboto, y
méntsd mochantseyona o8achiyénga y puerte
cochtsetSendnénga:
iTsa lastema, tsa lastema t8éngaftanga ché udmana

béts pueblentse oyenéngbiamal

Chentsa bomndnaca bomnénga tmojanobiama
nyetscanga ché mar béjayoca barco
bomnénga.

iCanye ora lempe tojtsopochoca ca! —chénga
mochantseyona.

Chora ché angel tonjdnayana:

20 jCeloca oyenénga mdyejuanga

ché pueblo chca tojapasama;

y t8€éngaftangnaca moyejuanga, Béngbe Bétsabe
entsanga, Jesucristbe ichmonénga y Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga,

er chca jacastigase, Béngbe Bétsa tojama chénga
chamosufrima,

ntsamo t$éngaftanga chasmosufrima chénga tmo-
janmca ca! —cha tonjanayana.

21 Chent8ana, canye dangel puerte obenana
bomna, canye ndétsbé tonjanatshand, mo
canye béts nantsnébé ndétsbecd, mar béjayoye
tonjanashbuetse y méntsa tonjanayana:

Méntsa, nye ndeolpe y jabuache, Babilonia ché
udmana béts pueblo mochantsetsatse,

y ndocna te mas quem pueblo queochatsména.

22 Chentse, ndocna te mas quemochdtuenana

arpangauabudstoyana, ni cantayana, flautéfjéngay
trompetéfjuanga cach ndofie;

ndocna te mas quemochdatsména obrerénga,

ni ché nantsnébefie trabdjayana quemochdatuenana.
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23 Chentse, ndocna te mas ndocna uajuinyanésha
queochatsbinynaye,

ni  casamento fiestentsa  enbouenanana
quemochatuenana.

Er ché béts pueblo chca mochantsepochoca,

masque chentsa obudmnafiénga y enénga nyets
quem luarent8e ché mdas bomnénga mon-
jamna,

y chentS8a bocjuandnaca nyetsca luarénguentsa
entsanga ingfiénénga monjamna ca —cha
tonjanayana.

24 Béngbe Bétsa chca ché béts pueblentde echan-
jama, er chent$e tmojinyena ché Béngbe Bétsabiama
trabdjaye causa tmojanobanéngbe buifie; ché chabe
juabna oyebuambnayénga, chabe entSanga, y ché
chdabioye oservénama nyets quem luarentSe tmo-
jtsébayéngbe buifie.

19

1 Chent8ana celoca S€énjanuena mo
mallajta entSanga cuaftsayebuachcd, méntsa
monjétsichamo:
iBéngbe Utabna matschuanga!

Béngbe Bétsa endména nda chabe entsanga tojat-
sebaca;

cha puerte uamanana, buashinyinyana y mando
endbomna,

2 er ndayama cha tojayanca ndegombre jtsem-
nana,

y ntsamo tsaba chama tojtsemnca.

Cha ché wuachuana  bacna vida bomna
shembasabioye thojacastiga.

Ché shembasabe puerte bacna soyénga causa,
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nyets luarent$a entSangnaca bacna soyénga tmo-
jama.
Chabioye chca jacastigase,
Béngbe Bétsa tojama ntsamo jamama ibomere-
cenca,
chabioye oservénénga ché shembdsabeyeca
tmojobana causa ca —chénga monjétsichamo.
3Y cachifie méntsa tmonjdnayana:
iBéngbe Utabna matschuanga!
iChé béts pueblo japochdcama uangbototjuanentsa
ngona nyetsca tescama chca echanjotsjuaye
ca!l
4'Y chora, ché uta bnétsana y canta
bétséjéménga améndayénga y ché canta Ainénga
tmonjanoshament$é, y Béngbe Bétsa, ché uamana
tbemanent8e enjétsetbemanabioye tmonjanadora,
méntsd jayanése: “jChca chaotsemna! Béngbe
Utabnd matschuanga ca!”
>Y ché uamana puestentsana canye oyebuamb-
nayana tonjanobocna, méntsa:
Béngbe Bétsd matschuanga, nyetsca chabe os-
ervénénga
y ché nyetscangbiama cha ché mas uamana
yomnama juabnayénga,
bdsenga y bétsétsanga ca.

Ché Oveshatembe casamento fiesta

6 Y sénjanuena mo mallajta entsangbe
oyebuambnayanca, mo bétsca béjaye
cuaftsobonjnacd y mo béts juesasanana
shauenanancd; méntsa monjétsichamo:
iBéngbe Utabna matschuanga!
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Er Béngbe Utabna, Béngbe Bétsd nyjets obenana
bomna tojontsé jamandana.

7Puerte mdyejuanga y mochjinyanyiye

Béngbe Bétsa puerte bétsa y uamana bétsemnama,

er mora entsemna mo ché Oveshatembe casa-
mento te cuafjoshjangca;

chabe shema yochjabocna puerte tojtenobotama;

8 tmojalesencid cha chauatichétjo udmana, ndu-
atsenga uafjantse y uabuashinyinyana lino
entsaya.

Ché shema entsinyinynd ché Béngbe Bétsabe
entsanga;

y ché lino ent8aya jtsichétjonana entsinyinyna

chénga lempe ntSsamo tSaba yomnca jtsamése
imoyena ca —chénga monjétsichamo.

9 Chent8ana ché &angel $onjaniyana: “Méntsa
mabema: ‘Oyejuayénga ché Oveshatembe casa-
mento fiestama Ofjanénga ca.” ” Y méntsdnaca
Sonjaniyana: “Chca, ndegombre Béngbe Bétsabe
palabrénga endména ca.”

10 As chabe shecuatsentse sénjanoshamentsé cha
jadOrama, pero cha Sonjaniyana: “Ndofie, atseftaca
ndofie chca matamana, er atse Béngbe Bétsabe canye
oservena séndména, ntsamo aca condménca, y
ché Cristbeyeca acbe catS8atanga, ntsamo chabi-
ama motat$sémbca y chabe ndegombre palabrénga
nyets tempo imabuayiynanga mondmeénca. Aca
cmontsemna Béngbe Bétsa jadOrama ca.”

Ndaya Jesus tojanma y tojanayanca, endama
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga
chéngbe ainanifie osertanana y  aflemo
chamotsebomnama, ché soyéngama ent$angbioye
jdbuayenama.
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Ché fjantse couayifie enjaquend

11 Chora sénjaninye celoca atéfjnifie; canye
fjantse couaye enjétsemna y ché chdbefie en-
jaquena enjanabaina “NtSsamo tojasebuachenaca
ama” y “Ndegombre oyebuambnaya ca”, er
ntsamo tsaba yomnca cha tojanjuabd y tojanma
ent8angaftaca; y chca chabe uayayéngaftaca
monjanentsjanaye.

12 Chabe fsnébenga mo ifieshcd enjaniniyna,
bestsasifie ba wuabuashinyinyana coronéshanga
enjandbomna, y canye uabaina chabefie
enjanabemana; nye cha ché uabaina yojandbuatma.

13 Cha enjanichétjona buifieca unétjona entsaya
y chabe uabaina enjamna “Béngbe Bétsabe palabra

”

14'Y chabe ustonoye monjétsajna mallajta
soldadénga celoquénga, nduatsenga uafjantse
y udmana lino entSaya uichétjonénga, fjantse
couayénguifie enjaquenénga.

15 Ché enjétsebnatsanabe uayoicana enjanébocana
canye puerte efSana espadéja, ché Béngbe

Bétsabefie ndosbudachiyénga jatatsetsama.
Cha puerte obendnaca echantsaméndaye, mo
canye hierro varéfjaquéca. Cha echanjama

ent8angaftaca mo nda uvasésanga juantsétetjiama
tojtsabotajnd ora cuafjamcd; y echanjama chénga
chamotsebomnama ché puerte uabouana castigo,

Béngbe Bétsa ché nyets obenana bomna tbojetna
causa.
16 Chabe uabonjaniyafie y chabe méntjoca canye

uabaina enjanadbemana: “NYVetsca reyéngbiama ché
mds udmana Rey, y nyetsca améndayéngbiama ché
mas udmana Utabna ca”.
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17 Chentsana canye angel sénjaninye, shinyifie
enjétsatsana, ché celoca tsbandnoca nyetsca
monjanonguefjnd shloftsénga jabuache méntsa
enjétsétsétsnaye: “jMabénga, menefjna ché Béngbe
Bétsa tojapronta béts sana jasama;

18 chasmosama reyéngbe méntsena, soldadénga
améndayéngbe méntsena y valente entSangbe
méntsena, couayénga y chéngberie enjaquenéngbe
méntsena, y nyetsca entSsangbe meéntsena,
cachéngbiama trabajayénga y nye inyabiama nyets
tempo trabdjayénga, basesenga y bétsétsanga ca!”

19 Chora at$e sénjaninye ché uabouana baya y
quem luarent8a reyénga chéngbe soldadéngaftaca
tmojanenefjna, ché fjantse couayifie enjaquena y
chabe soldadéngaftaca jéntsjama.

20 Ché uabouana baya tmonjanotbd, y chaftaca
ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayd, ché bayabe delante ba béts
soyénga tonjanma obenana jinyanyiyama; Yy
cha ché soyéngaca tojanaingfié ché uabouana
bayabe uinynanana soye chamuayent$jajoma
tmojanlesencianga, y ché chabioye jaddrama
pormana soye adorayénga. Y ché utatbioyna ainata
tmontsanatmetSe ché ifiesheca uafjajonayoye, ché
azufre endéjuinyinyanentse.

21 Ché inyengbioyna tmontsanapochoca ché
fjantse  couayifie enjaquenabe uayoicana
enjanlObocana espadéjaca, y nyetsca shloft$énga
chéngbe méntsénaca yapa tmontanoshacha.

20

Ché uaranga uata
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1 Chentsana canye dngel sénjaninye celocana
entsanastjajuana ché corente asentoye tboca
llavéfjaca, y canye béts cadenéjua entsanétbena.

2 Ché angel tbontsantbd ché dragonbioye,
ché tempsca métscuaye, ché Diablo vy
Satanas endménd, y canye uaranga uatama

tbontsanbatséca.
3 Ché corente asentoye tboye tbontsantsatse,

chentse tbontsanétame, y chentSe bésasa
tsengdajaseca  tonjaninynana, ndotat$émbca
jatéfjuama ndocnd chaondobenama; y chca,
ché dragon ndofie chaondobend jabocnama
entsanga jadingfiama, ché wuaranga uata
candochnénguéntscuana; y chora, basefta tescama
ché dragon mochanjétsboshjona.

4 Udmana puesténga sénjaninye, y chifie
tmonjanotbiama ché entSanga tsaba o ndofie
tsaba  tmonjamama  jayanama  obenana
tmojandyéngaciiénga. Ché bestsase jtséstjanguése
tmojanObanéngbe  espiriténgnaca  S€njananye.
Chénga chca tmojanobana, Jesus tojdnayana
soyénguifile y ché Béngbe Bétsabe buayenana
soyénguifie sempre o8budchiye causa. Chénga
ndofie tmonjanadora ni ché uabouana baya, ni
ché chabioye jadérama pormana soye, y ndofie
tmonjanlesencia ché bayabe uinynanana soye
juentsaca o cucuatSifie chamuayent$jajoma. Y
sénjaninye chéngna tmontanayena y Cristoftaca
canye uaranga uatama montsanmanda.

5 Ché entsanga mondména ché natsanénga
jtayenama, pero ché tempo ché inye obanénga
ndofie cheméntétanayena, ndaya nye ché canye
uaranga uata chentsana.
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6 jOyejuayénga y Béngbe Bétsabe entSanga, ché
tmojtanayenénga ché obanénga chamuatayenama
Béngbe Bétsa tojanma ora! Chénga ndofie
quenatamna Cché nyetsca tescama castigo
jtsebomnana, ndaya Béngbe Bétsa y Cristbioye mo
bachnangca chénga mochdantseservena, y Cristoftaca
ché uaranga uatama mochantsemandaye.

Satands japochOcama

7 Ché uaranga uata chaojochnéngo ora, Satanas
chabe utdmenocana mochanjétshoshjona;

8 y cha echanjdbocna njets luarentsa
ent8angbioye, ché Béngbe Bétsabe soyéngama contra
imomnéngbioye jdingfiama, ché ntsamo Béngbe
Bétsabe contra Gog y Magog tempo ibojamnca
imomnénga. Satanas, ché entsanga echanjachembo
Béngbe Bétsabe contra jéntsjama, y t8a chéftanga
cha echanjachembo, nya mo ché mar béjaye
chényoca cascajca mochantsemna.

9 Chénga  nyetscanga  nyets  luaréjana
mochanjatsjua, y ché Béngbe Bétsabe entSanga
oyenentSe y chabe bonshana entSangbe béts
pueblo shéconana mochanjotsaye. Pero celocana
ifie echanjatquécjana y ché Béngbe Bétsabe contra
imomnénga lempe echantsajuinye.

10'Y Satands, ché aingfiayd, mochdntsatmetse
ché ifieshe y azufreca uafjajonayoye, ndayentse
ché uvabouana baya y ché Béngbe Bétsabe ndofie
ndegombre juabna oyebuambnaya tmontsanat-
metde. Chentse béts castigo nyets tempo, bnété y
ibeta mochanjasufrina.

Ché obanéngbiama tmonjanayana nt§amo
chéngaftaca jamama yojtsemnana
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11 Chent8ana sénjaninyje canye béts udmana
fjantse puesto jamandama y nda chifie
enjetsetbemana. Celoca y quem luare chabe
delante lempe tonjanenatjémba, y nddcnentse mas
chenatanobinyna.

12Y ché obanénga sénjdnanye, bétsétsanga y
basesenga, ché udmana puestent$a natsanoica
monjétsatsana; y ché librésanga tmonjanétéfjo, y
inye librésanaca, ndémuanyenga nyetsca tescama
tsabe vida mochjonyenéngbe uabaina uabemana
librésa. Ché obanéngbiama tmonjanayana ntsamo
chéngaftaca jamama yojtsemnana, cachénga vida
imojabomna ora ntsamo tmojéftsema soyéngaca,
ntsamo ché librésangafie yojanabemanca.

13 Ché mar béjayoye tmojandbanénga choicana
tmontanbocna, y ché obanénga tmojanoquedanga
luarénguentsana  tmontanbocna, y cada
canyabiama tmonjdnayana ntsamo chaftacajamama
yojtsemnana, cachénga vida imojabomna ora
ntsamo tmojéftsema soyéngaca.

14 Chentsana ya ndofie mdas obenana
quentétsemna entsanga chamobanama chaomama,
mo ché obenana ché ifesheca uaf]a]onayoye
cuaftsétsenca; quem ifiesheca uafjajonaye endmena
ché nyetsca tescama castigo jtsebomnama
luare; ché choca castigdnénga jtsamnama
yojtsamnéngbiama entsemna mo chénga cachifie
cuafjatobanca;

15 y ndémuanyengbe uabaina ché tsabe vida
mochjonyenéngbe uabaina iudbemana librésafie
ndofie yonjanabemana, ché ifiesheca uafjajonayoye
tmontsanatmetse.
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21

Celoca tsmifie y fshantse tsmifie

IChentsana at$e sénjdninye canye celoca tsmifie
y canye fshantse tsmifie, ndofie ntsamo tempo en-
jamnca, er ché tempo enjamna celoca y fshantse
chora ya ndofie quentétsemna, y ché mar béjaye
chora cach tondaye.

2 Sénjaninye ché “udmana ca” uabaina béts
pueblo, ché tsém béts pueblo Jerusalén, Béngbe
Bétsabiocana celocana enjétsostjajuana, puerte
botamanifie, mo canye shembdsa puerte
botamananacad, chabe boya jabocnabiama.

3'Y chora canye jabuache oyebuambnayana
Béngbe Bétsabe udmana puestentSsana sénjanuena,
méntsad: “Mouena. Béngbe Bétsd ent8angaftaca
echantsemna y cha chéngbefie echantsiyena.
Chénga chabe entSsanga mochdantsemna, cach
Béngbe Bétsd chéngaftaca echdntsemna, y cha
chéngbe Bétsa echantsemna.

4 Cha echanjama chénga ndocna te
mds ngmeénénga chamondétsemnama, y
ndoiie madas chamonddbanama, ndofie mas
chamondosachema, ni ngmeénaca ndofie
chamondétsOyebuambnama y  ndofie  mads
tsetsanana chamondétsebomnama; er
ntsamo chénga entSangca fshantsoca tempo
imojéftsiyena ora enjamncd, chora ya ndofie chca
queochatsména ca.”

> Ché wudmana puestentSse enjantbemand
Sonjaniyana: “AtS8e lempe mo tsém soyéngca
séndbama ca.” Y mént$dnaca tonjdnayana: “Ché
soyénga mabema, er ché palabrénga endména
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ntsamo ndegombre yomncd, y nyetscanga
mondobena chifie corente jtsosbudchiyana ca.”

6 Chentsana  $onjaniyana: “Lempe
tonjochnéngo. Atse séndména ché nyetsca soyénga
bojatsaya y pochocaya, ché natsand y ché
ustonoya. Mo nda t8a uajuendayana tojtsebomna
canyje  béjaye  fshantsifie = obocanent$ana
cuafjofseca, cachca nda t8a tojtsebose atsbe
soyénga jtsebomnama, atSe chanjama cha ché
soyénga chaotsebomnama, y ché nyetsca tescama
yomna t8abe vidnaca, chca jtsebomnama chabioye
tondaye ntsotjafica.

7Nda nyetsca soyénguentsana t§aba chaojabocna
mo ayénjanayacd, lempe echanjoyéngacfie ntsamo
atsbe entsangbioye jatsatayama tijasebuachenaca,
y atSe chabe Bétsa chantsemnay cha at$be uaquiria.

8 Pero ché auatja causa Cristbioye ndofie
mondéservénénga, chabefie ndosbudchiyénga, ché
bacna soyénga causa Béngbe Bétsabiama puerte
uaboyénjanénga imomnénga, ché inyengbioye
obanayénga, ché shembdsa o boyabdsaftaca
bacna soye aménga, ché bocjuana soyénga
ameénga, ché soyénga adorayénga diosénga yomna
ca jtsejuabnayése, y nyetscanga bosterénga
imomnéngbiamna, chénga entsamna ché
ifiesheca uafjajonayoca jasufriana, ché azufre
yojuinyinyanentse. ChentSe puerte castiganénga
sempre mochanjéftsemna, mo uta soyama
cuafjobanca ca.”

Ché tsém béts pueblo Jerusalén
9 Chentsana canya ché angelénguentsd,
ché canyséfta copbenga bomnénga jutjena
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ché canyséfta uUstonoye pochodcaye soyéngaca,
atsbioye tonjanabo y 3$onjaniyana: “Mabo,
cbochanjinyinyiye ché tojobouama shembdsa,
ché Oveshatembe shema ca.”

10 Y at8e ché Udmana Espiritoftaca corente
mandana jtsemnése, ché dangel Sonjandanatse
canye béts y tsbanana tjoye, y Sonjaninyinyé
ché tsém béts pueblo Jerusalén, ché “udmana ca”
uabaina pueblo, celocana Béngbe Bétsdbiocana
enjétsostjajuana.

11 Ché béts pueblo enjétsebuashinfjinyana Béngbe
Bétsabe buashinyinyananaca; enjétsebuashinyinyana
mo canye uamana botamana ndétsbeca, mo jaspe
ndétsbeca, pero mo cristalcd téshinynifie.

12 Ché béts pueblo shéconana canye béts y ts-
banana tapiése enjamna, ché tapiésifie bnétsana
uta bésashangd y cada bésashentse canye angel,
y ché bésadshangafie enjandbemana ché Israeloca
bnétsana uta béts pamillangbe uabaina.

13 Shinye bocanoica unga bésashangd, shinye
uenatjémbambanoica ungashd, tsjuanoica unga
bésashangd, y tsmanoica ungasha.

14 Ché tapiése enjanécuatjona bnétsana uta
ndétsbenguifie, y chébenguifie enjandbemana
Jesucristo ché Oveshatembe bnétsana uta
ichmoénéngbe uabaina.

15 Ché &ngel atseftaca oyebuambnayd canye
castellano juinynanéséfja enjanatbéna jamedidama
ché béts pueblo, chentsa bésashanga y chentsa
tapiése.

16 Ché béts pueblo cach medida enjanbomna
nyets cantoica, cach medida téntsoye y nyanéjoye.
Ché angel chabe juinynanéséfjaca ché béts pueblo
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tonjanmedida:  enjdnbomna uta uaranga y
uta patse kilOmetrénga; téntsoye, tsbananoye y
nyanéjoye cach medida enjanbomna.

17" Chentsana ché tapiése tonjanmedida,
enjanbomna chnénguana bnétsana y shachna
metrénga; ntsamo entSanga chca soyénga
jamedidama  mondétatsémbca ché angel
tonjanmedida.

18 Ché tapiése enjanpormana jaspe ndétsbeca, y
ché béts pueblo ena castelldnoca, tsa chca nya mo
cristalcd téshinynifie enjdninyna.

19 Ché ndétsbenga ndayifie ché tapiése en-
janécuatjona enjanbotamanana nyetsca udmana bo-
tamana ndétshéngaca: canyebé jaspe ndétsbeca,
ché inyebé zafiroca, ché inyebé dgata ndétsbeca, ché
inyebé esmeraldaca,

20 ché inyebé Onice ndétsbeca, ché inyebé
cornalina ndétsbeca, ché inyebé crisolito
ndétsbeca, ché inyebé berilo ndétsbeca, ché inyebé
topacioca, ché inyebé crisoprasa ndétsbeca, ché
inyebé jacintocay ché inyebena amatista ndétsbeca.

21 Ché bnétsana uta bésashangd enjuamna
bnétsana uta perlénga; cada bésasha nye
canye pérlaca uapormanésha. Y ché mas béts
tsdshenéjana enjamna ena castellanoca; mo
cristalca téshinynifie enjaninyna.

22 Ché béts pueblentse ndocna Béngbe Bétsabe
béts yebna chiyataninye, er Béngbe Utabna,
ché Béngbe Bétsd nyets obenana bomna vy
ché Oveshatema chent$e bonjamna, y chata
nyetscangbiama ché béts pueblent$e ndayéntsnaca
adoranata bonjétsemna.



Apocalipsis 21:23 Ixxix Apocalipsis 22:1

23 Ché béts pueblentse ndofie quenjatsiyta
shinye o juashcona chaotsebinynaye, er Béngbe
Bétsabe buashinyinyanana chentse enjétsebinynaye,
y ché Oveshatembe buashinyinyanana mo
uajuinyanéshaca enjamna ché béts pueblama.

24 Chentsa binynaydnaca, ent$sanga nyetsca
mandayéngbentse  mochantsiyena, y quem
luarentsa mandadénga chéngbe udmana y béts
soyénga ché béts puebloye mochanjiyébo.

25 Ché béts pueblentsa bésashangd ndocna te
quemochtétatame, y chentSe ndocna ora ibeta
queochatsména.

26 Ché béts puebloye mochanjiyébo ché nyetsca
luarénguentsa entSsangbe udmana y béts soyénga, y
ché nyetsca luarénguentsa entSangbefie bétsétsanga
y udmanénga iuabiamna soyéngnaca.

27 Pero ndocna te queochatOmashéngo
ndayanaca, y ché soye chaotsama entSsanga
ndofie t8dbenga chamotsemnama Béngbe Bétsa
jaddrama; ni ndocnd queochatamashéngo, Béngbe
Bétsabiama nya tondayama ogustana soyénga
ama o Inyengbioye j ]amgnama soyénga ama. Choye
mochanjamashjna nye ché ndémuanyengbe uabaina
yojtsdbemana ché Oveshatembe librésafie, ché
nyetsca tescama tSabe vida mochjonyenéngbe
uabaina uabemanentse.

22
1Ché dngel sonjaninyinyé ché enjanobéjna béjaye
vida bomniye. Ché buyeshe enjamna ndétsenguiye
y téshinyniye mo cristalcd. Enjandbocana ché

Béngbe Bétsa y ché Oveshatembe uamana puesto-
cana,
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2y ché mas Dbéts tsashend tséntsajana
enjanobéjna.  Ché fshajayentSa catoica lado
enjanojuajna betiyeshénga ché nyetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama, canye uatifie
bnétsana uta soye jashdjonana, canye cada shinye;
ché Dbetiyeshentsa tsbuandchénga josérviana
nyetsca mandayéngbentsa entsanga jashnama.

3 Choca ndocna soye queochatsména ché
ndayama Béngbe Bétsa tojayana ndofie tSaba
yondména ca, y ndaye bacna soye japdsama
chaotsemna soye. Ché Béngbe Bétsa y
ché Oveshatembe udmana puesto ché béts
pueblent$e echantsemna, y chatbe oservénénga
mochantsadorana.

4 Chénga mochanjinye Béngbe Bétsabe jubid, y
chabe uabaina chéngbe juentsaca mochantsam-
baye.

5 Chentse ndocna ora ibeta queochdtsména, y
chent8a oyenénga ndofie queochdatéjaboto canye
uajuinyanésha o shinye chaotsebinynaye, er
Béngbe Bétsd Béngbe Utabnabe buashinyinyanana
chéngbiama  echantsebinynaye, y  chénga
mochantsemna mo reyéngca udmanénga, y Béngbe
Bétsaftaca nyetsca tescama mochantsemandaye.

Jesucristo jésabama entsobeco

6 Chentsana ché d&ngel Sonjaniyana: “Quem
palabrénga endména ntSsamo ndegombre
yomncd, y nyetscanga mondobena chifie
corente jtsosbudchiyana. Béngbe Utabna, cach
Béngbe Bétsa, nda endbama chabe juabna
oyebuambnayénga, chéngbe ainanifie osertanana
y aflemo chamotsebomnama joyebuambayama,
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chabe angel tbojichmo chabe oservénéngbioye
jinyanyiyama ndaya betsco yojtsemna jopdsama
ca.”

7 Chora Jesus tonjdnayana: “Mouena. jAtse
cachifie betsco chanjésabo! Oyejuaya nda quem
buayenana soyénga, ntéamo ndegombre jopasama,
ché Béngbe Beétsabe judbnaca oyebuambana
soye tojoyeund, ché ndayama quem librésafie
entsabemana ca.”

8 Atse Juan, ché soyénga sénjanuena ¥y
sénjaninye. Y chca sénjanuena y sénjaninyentsana,
ché chca Sonjaninyinyé angelbe delante atse
sénjanoshamentsé, cha jadOrama.

9Pero chadonjaniyana: “Ndofie, atseftaca ndofie
chca matamana, er atSe canye Béngbe Bétsabe
oservenad séndména, ntsamo aca condméncd, y
ntsamo ché Cristbeyeca acbe cat$atanga, ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga y nyetscanga
ché ndaya quem librésafie endayanama
tmojOyeunanga mondméncd. Aca cmontsemna
Béngbe Bétsa jadOrama ca.”

10 Chora méntsdnaca $onjaniyana: “Ndofie mo
iytémencd catjdboshjona ndaya quem librésafie
entsabemancda, ché ndegombre jochnénguama
soyénga, er chca jopasama ché tempo ya entsobeco.

11 Cachca monya ché bacna entsa bacna soyénga
chaotsama; ché puerte bacna soyénguifie jtsiye-
nama bosa, cachca soyénga chaotsama; pero ché
t§dbiana ntsamo tsabad yomnca chaotsama, y ché
Béngbe Bétsabe entsd, nyets tempo nyets aindnaca
chabioye chabotseservena ca” —cha $onjaniyana.

12 Chora Jesus cachifie tonjdnayana: “Mouena.
Atse quem luaroye betsco chanjésabo, vy
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atseftaca chanjiyébo ché uacanana soye, y cada
ona t8éngaftanguentsdbioye chanjoyiye ndaya
tojamama ntsamo thojtsomerecenca.

13 Atse séndména ché nyetsca soyénga bojatsaya y
pochocayd, ché natsana y ustonoya, ché ndabeyeca
y ndabiama lempe yomna ca” —8onjaniyana.

14 Oyejuayénga ché bacna soyéngama
perdonanénga imojtsemnénga, mo chénga chéngbe
entSayd botamana cuaftsaboshabeca. Chca
chénga mochantsobena ché nyetsca tescama
yomna tSabe vida jtsebomnama wuacandnana
jashjachama, mo ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida jtsebomnama betiyeshent8ana cuaftsesaca,
y mochanjobenaye ché tsém béts puebloye
bésasajana tsaba jamashjnama.

15 Pero ndofie quemochatobenaye jamashjnana
ché bandofie tsabe juabnénga ainanifie bomnénga,
ché bocjuanénga, ché shembdasa o boyabdsaftaca
bacna soye aménga, ché inyenga obanayénga,
ché soyénga adoOrayénga diosénga yomna ca
jtsejuabnayése, y nyetscanga ché bostero soyénga
ogusetanéngay chca jtsamése oyenénga.

16 Chora Jesus cachifie tonjdnayana: “AtSe
Jesus, atsbe angel tijichmoO ché ntSamo atSe
Séntsejuabnacd  ndayenache  osbuachiyéngca
enefjuanéngbioye lempe chdmabuayenama. AtSe
séndména ché Rey Davidbentsana Ent3a. Atse
séndména mo ché binyanoye puerte Dbinynaye
estrellca ca.”

17 Ché Udmana Espiritu y ché Oveshatembe
shema bondbétsichamo: “jMabo ca!” Y nda chca
chaojouend chauayana: “iMabo ca!” Y mo nda tsa
uajuendayana tojtsebomna, tojabo y bétsca béjaye
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cuafjofsecd, cachca nda tsa tojtsebose Jesusbe
soyénga jtsebomnama, chabioye chaobecona y cha
echanjama ché soyénga cha chaotsebomnama y
ché nyetsca tescama yomna tSabe vidnaca, chca
jtsebomnama tondaye ntsotjafica.

18 Nyetscanga ntsamo quem librésafie
entsabemanca, ché ndegombre echanjopasama
chamojouenéngbioye $cuabuayena. Nderado
nda ché soyéngama mads chaojaboté, Béngbe Bétsa
echanjama cha chaosufri ché quem librésafe
entsabemana pochdcaye soyénga.

19Y nderado nda ntsamo quem librésafie
entsabemanca, ché ndegombre echanjopasama
soyénguifie ndayanaca tojajuand, Béngbe Bétsa
chabioye bochantsebojuana ntsamo chabiama
yomnca ché nyetsca tescama yomna tSabe vida
jtsebomnama betiyeshentSana y ché tsém béts
pueblentsana, ché ndayama quem librésarie

entsabemana. ] .
20 Quem soyénga oyebuambnayd, ché lempe

ndegombre echantsemnama tonjayana, at3e,
Jesus séntsichamo: “Aifie, betsco chanjésabo ca.”
Chca chaotsemna. jCochjabo, Béngbe Utabna
Jesus!
21 Béngbe Utabnd Jesus chaoma t$abe bendi-
cionénga t8€éngaftangbefle chaotsemnama.
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